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AVANT-PROPOS

Le présent rapport a pour but de faire la lumidre, du moins en partie,
sur le développement de la biotechnologie au Canada. Il traite en particulier
des activité@s d'organismes des gouvernements provinciaux dans ce secteur.
D'autres rapports sur cette activité& au sein du gouvernement fé&déral, de
1l'industrie et des universités sont en voie d'é&laboration ou en sont 3 1l'é&tape
de la planification. Certains organismes municipaux exécutent &galement des
travaux dans ce secteur, mais la collecte ou l'&valuation des données les
concernant débordaient le cadre de cette &tude.

L'auteur remercie les représentants des organismes provinciaux d'avoir
bien voulu remplir le questionnaire d'enquéte. Il tient aussi 3 souligner la
précieuse collaboration des personnes—ressources des provinces dans la domaine
de la biotechnologie qui ont coordonné les réponses de chaque province et revu
les diverses versions du document. En outre, il veut remercier le personnel du
service de la Biotechnologie du ministére d'Etat chargé des Sciences et de la
Technologie pour 1l'aide inestimable apportée pour la relecture des &preuves, la
dactylographie et le support général, sans laquelle ce document n'aurait pu voir
le jour. Les conseils de David Shindler et le concours de Jessie Weldon pour la
relecture des &preuves méritent aussi une mention spé&ciale.

Pour obtenir d'autres exemplaires du présent document, s'adresser i:

La Direction des communications .
Ministd8re d'Etat chargé des Sciences et de la Technologie
240, rue Sparks
ge étage ouest
Ottawa (Ontario)
KlA ]Al

Télex: 053-4123
Fac—-similé: (613) YY6~7887

-Available in English
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SOMMAIRE

La présente &tude contient des renseignements sur les activités en
biotechnologie d'organismes des gouvernements provinciaux et donne une
évaluation du degré de complémentarit&, de coopération et de communication qui
existe dans ce secteur entre les provinces ainsi qu' entre les gouvernements
fédéral et provinciaux.

La biotechnologie mérite l'attention de tous les gouvernements
provinciaux et territoriaux. ('est un fait reconnu. Bien que les approches,
comme d'ailleurs les minist@res respomsables, varient d'une province & l'autre,
chaque administration s'efforce de favoriser 1l'établissement d'industries liées

-

d la biotechnologie qui profitent & 1'é&conomie.

Les gouvernements fédéral et provinciaux abordent un peu diftéremment
la science et la technologie et, partant, la biotechnologie. Les organismes
fédéraux exécutent le gros de la recherche fondamentale sur le terrain et
facilitent le transfert de nouvelles technologies 3 l'industrie. Les
gouvernements provinciaux s'emploient surtout 3 trouver des applications 3 la
technologie et 3 financer des recherches précises pouvant servir aux industries
ou aux gouvernements locaux. Sauf quelques rares exceptions, ces méthodes
différentes ont favorisé la complémentarité entre les activités fédérales et
provinciales. On ne peut en dire autant, toutefois, de la communication directe
entre les deux niveaux de gouvernement. Les ministéres et les chercheurs du
gouvernement fé&déral ont exprimé le désir de savoir ce qui se faisait dans les
provinces et les ministéres et les chercheurs des gouvernements provinciaux ont
manifesté un inté&rét analogue 3 1l'égard des programmes fédéraux.

Des fonds sont consacrés 3 la biotechnologie d'un bout a l'autre du
pays et dans un vaste &ventail de secteurs industriels. Les programmes
provinciaux de biotechnologie ont constitué environ 19,7 millions des dépenses,
au cours de l'exercice financier 1985-1Y86, dont la majeure partie a &té
assumée par les gouvernements provinciaux (89,4 %). Le gouvernement provincial
et 1l'industrie participent &galement aux programmes administrés par les
provinces dans les proportions respectives de 6,1 % et de 4,54. Ces dépenses
visent principalement quatre secteurs: l'agriculture, la fermentation, la
sylviculture et les soins de santé.

Les gouvernements provinciaux ne sont pas grands employeurs de
chercheurs en biotechnologie. Leur role, tel qu'ils le congoivent, est de
favoriser le développement de la biotechnologie dans l'industrie mais pas
nécessairement de mener eux—mémes des activités de recherche. Les organismes
provinciaux de recherche sont manifestement des exceptions car ils travaillent 3
la mise au point de technologies. A noter que la plupart du temps, moins de
quatre chercheurs travaillent 3 un projet domné&. Un tel &tat de chose est
susceptible de nuire 3 1l'approche interdisciplinaire si importante dans le
domaine de la biotechnologie. Une autre faiblesse potentielle de l'affectation
des ressources humaines est la pénuire apparente d'ingénieurs capables de
traduire les résultats de la recherche en procé&dés industriels.
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Les gouvernements et les organismes provinciaux ne recrutent pas
beaucoup de personnel scientifique hautement qualifié en biotechnologie.
Cependant, ils ont pris des mesures visant 4 améliorer la formation en
biotechnologie dans leurs universités et colléges communautaires. Les
organismes de recherche tels que les organismes provinciaux de recherche et les
ministdres de l'agriculture recrutent fort peu de personnel, si ce n'est des
scientifiques titulaires de baccalaurdats et de doctorats dans des domaines
généraux tels que la biochimie, la microbiologie et la génétique. Quelques
organismes provineciaux ont consacré des ressources 34 la mise su peid de
programmes 1i&s 3 la biotechnologie depuis la fin des années 70, mais la plupart
ne se sont pas lancées dans ce domaine avant 1982. Depuis, le nombre
d'organismes s'intéressant 3 la biotechnologie s'est considérablement accru mais
les budgets individuels n'ont augment@ que de fagon progressive. La plupart des
organismes ne s'attendent qu'3d une 18gdre hausse de leurs niveaux de dépense au
cours des quelques prochaines années. La plupart des provinces ont déclaré
avoir enregistré@ récemment une hausse importante de 1l'activité@ industrielle en
biotechnologie.

Les auteurs du rapport ont conclu que 1l'amé@lioration de la
communication et de la coopdration entre les chercheurs et les dé&cisionnaires
- des diverses provinces et entre les provinces et le gouvernement f£é&déral devrait
constituer une priorit&. Ils recommandent que les gouvernements provinciaux et
le Comité interministériel de la biotechnologie du gouvernement. f@déral se
réunissent sur une base opérationnelle pour discuter de de leurs forces, de
leurs faiblesses et de leurs priorit@s individuelles. De telles discussions
pourraient entrainer la planification d'efforts complémentaires.
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INTRODUCTION

En juin 1Y83, reconnaissant les difficultés et les possibilités que
présentaient pour l'industrie canadienne un nouvel ensemble de technologies
fondées sur la biologie, le gouvernement f&d&ral annoncait l'adoption de la
Stratégie nationmale en biotechmologie. Celle-ci avait comme objectif 3 long
terme d'orienter la politique et les programmes de manidre 3 favoriser la
recherche scientifique et ses applications industrielles, 3 encourager la
formation d'une main—-d'oeuvre qualifide, 3 renforcer la coopération et les
communications et d aider 3 créer un climat &comomique et une réglementation qui
suscitent des investissements et des activité&s commerciales en biotechnologie.
La mise en oeuvre de la stratégie a &té& confife au Ministére d'Etat chargé des
Sciences et de la Technologie.

La stratégie prévoyait l'exécution d'une série d'activités
interdépendantes, dont:

- la mise sur pied du Comité consultatif national de la
biotechnologie chargé de conseiller le ministre en matidre de
biotechnologie au Canada et de surveiller la mise en oeuvre de la
stratégie;

- 1'établissement de réseaux de R-D en biotechnologie devant
permettre de nouer des liens entre les exé@cutants et les
utilisateurs de la recherche;

- le recours au Programme des projets industrie-laboratoire (PPIL),
programme 2 coilts partagés visant 3 encourager les projets
industriels en collaboration avec les université&s ou les
organismes provinciaux de recherche et les sous—contrats avec
ceux~ci; et

- la- création d'un comité inter-minist&riel au sein du gouvernement
fédéral afin de fournir une tribune pour la discussion des
responsabilités du gouvernement fédéral découlant de la
stratégie.

Pour atteindre les objectifs de la stratégie nationale en
biotechnologie, le MEST a jugé@ qu'il é&tait nécessaire de disposer de données
plus complétes sur les activité@s entreprises & 1l'échelle du pays. Au cours de
1'été 1985, il a entrepris une série de sondages en vue de déterminer les
niveaux et les tendances des activit&s du gouvernement fé&dé&ral, des
gouvernements provinciaux et de l'industrie dans le secteur de la
biotechnologie. Dans chaque cas, des questionnaires ont &té envoyés aux
fonctionnaires compé&tents travaillant dans les secteurs de la recherche, du
financement et de l'application de la biotechnologie.

Le présent rapport résume les résultats de l'enquéte effectuée auprés
des organismes des gouvernements provinciaux. Il constitue de la part du
wministére d'Etat chargé des Sciences et de la Technologie une réponse au besoin
critique de renforcer les communications et la collaboration dans Le milieu de
la biotechnologique au Canada. L'information est présenté@e dans l'espoir
qu'elle servira 3 la planification d'initiatives d'inté&r@t commun par les
gouvernements fédéral et provinciaux et qu'elle favorisera l'investissement et
le développement commercial.
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La définition d'un domaine en pleine &volution comme la biotechnologie
n'est pas chose facile. La dé&finition utilisée dans le questionnaire de
1l'enqudte &tait la suivante: “1l'utilisation d'un procédé biologique, que ce
soit au moyen de cellules microbienmes, végétales ou animales ou leurs
constituants, en vue de fournir des biens et des services™. A mesure que l'on
progressait dans la collecte des dounndes, et aprés consultation avec plusieurs
des personnes interrogdes, il devint apparent qu'il fallait donner 3 ce terme
une définition plus précise. La "biotechnologie” dont il est question dans le
présent rapport met l'accent sur les aspects nouveaux des techniques
biologiques. Ce sont entre autres la manipulation génétique, la fusion
cellulaire, la culture de tissus, les enzymes et les systémes enzymatiques, les
&tudes de procédés et de systdmes et la configuration mol&culaire des proté@ines
assist@e par ordinateur.

L'enquéte a permis d'évaluer le niveau et la tendance des
investissements des gouvernements provinciaux dans la biotechnologie.
Cependant, ces données n'ont fourni qu'un "instantan&" des dé&penses enregistrées
pendant 1'annde 1985-1986. Les donndes financidres incomplétes pour les autres
années ont rendu impossible l'analyse poussée des tendances. L'enquéte ne
rencense pas toutes les activités des provinces en biotechnologie. Les
laboratoires et les programmes fé&déraux, les projets de recherche universitaire
et la R-D industrielle ne faisant pas précisément l'objet d'une aide provinciale
n'ont pas &té recens@s. En outre, la couverture des organismes provinciaux
pourrait &tre incompléte. Bien que l'auteur ait déployé des efforts:
considérables pour cerner tous les organismes qui travaillent en biotechnologie,
certains ont pu &tre oublié et d'autres ont choisi de ne pas r&pondre: au.
questionnaire.

Le rapport présente un apergu des sommes approximatives que les divers
organismes provinciaux disent consacrer 4 la biotechnologie, ainsi qu'une
estimation des ressources humaines dont ils disposent et de la nature de leurs
investissement.

En outre, les auteurs du rapport examinent les investissements
comparables du gouvernement fé&déral dans les provinces et commentent la
complémentarité (ou l'absence de compl@mentarit@) entre les int&ré&ts té&déraux et
provincigux. L'information est destinée d faciliter 1'élaboration d'une
politique: tant provinciale‘que-f&dérale.et 3 encourager la.coopdration, &vitant.
ainsi. la duplication-des effortquuifpgﬁt,étre;coﬁtéuée.w Elle.contribuera 3§
faire connaitre les forces et les.faiblesses du développement biotechnologique
au Canada et compldtera-les donndes’ que: nous: poss&dons tout en permettant

d'am@liorer la coopé&fation fé&dérale-provinciale,

Bien que la plupart des renseignements contenus dans le rapport
proviennent des réponses au questionnaire, des donndes complémentaires ont &té
recueillies lors de l'atelier du Comité& consultatif national de la
biotechnologie qui s'est dérouléd le 2 octobre 1985 i Edmonton auquel
participaient des personnes—ressources des provinces et grice aux rapports des
ateliers régionaux tenus en Saskatchewan (le 20 novembre 1984) et en
Nouvelle-Ecosse (le 4 juillet 1983).

-‘
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APPROCHES RELATIVES A LA POLITIQUE EN MATIRRE DE BIOTECHNULOGIE

Toute les provinces ont reconnu l'importance stratégique de la
biotechnologie et font tout au moins des efforts pour surveiller les progras
réalisés dans ce domaine. Certaines disposent de politiques précises et
officielles, destinées 3 encourager la R~D et l'investissement industriel dans
les secteurs—cl@&s. Sur le plan, chacune a ses problémes et ses possibilités
uniques et ses approches relatives 3 la politique en sont souvent le reflet.

Le Québec posséde une stratégie en biotechnologie audacieuse.
Annoncée en 1982, elle prévoit, sur une période de cinq ans, des dépenses de 30
millions de dollars pour la recherche et le développement et le capital de
risque. Elle porte principalement sur trois secteurs: les soins de santé,
1l'agro—alimentaire, et la sylviculture/biomasse. Un comité des analyses
biologiques a &té mis sur pied afin de surveiller la mise en oeuvre de la
stratégie dont la responsabilit& globale a &té confiée au minist@re québécois
de 1'Enseignement sup@rieur, de la Science et de la Techmologie.

Bon nombre de provinces, dont 1'lle-du-Prince-Edouard, le Mamitoba, la
Saskatchewan et la Colombie-Britannique, essaient d'&laborer, dans le secteur de
la biotechnologie, des approches qui s'intégrent 3 une stratégie globale en
technologie de pointe. Ce genre de stratégie tient compte des liens qui
existent entre toutes les technologies de pointe —— R-D trés intense, risque
élevé, courte vie économique des produits, besoins en personnel hautement
qualifié —-- et vise 3 mettre au point des programmes qui prendront ces facteurs
en considération. Comme la biotechnologie est un emsemble de technologies
multidisciplinaires et intersectorielles, l'&laboration de ces approches est
confide aux ministéres des Sciences et de la Techmologie (la Saskatchewan et
la Colombie—Britannique), aux minist@res de 1l'Industrie (Manitoba) et A des

oxrganismes de d&veloppement (Ile-du-Prince-Edouard).

Plusieurs provinces ont choisi des particuliers ou des organismes pour
coordonner les activités de biotechnologie sur leur territoire et pour &laborer
des politiques ayant pour but d'encourager l'activité dans ce domaine. Cette
initiative s'est traduite dans certains cas (en Ontario, par exemple) par
1'établissement de réseaux de personnes-ressources au sein des ministdres que la
biotechnologie pourrait un jour intéresser. Dans d'autres provinces, les
activités dans ce domaine sont favoris€es par des moyens moins formels. La
communication entre les divers ministéres provinciaux ainsi qu'entre le
gouvernement et les utilisateurs industriels possibles de la biotechnologie
semble assez bonne. Il n'est pas &tonnant de constater que bon nombre de ces
particuliers et de ces organismes font partie des ministé@res de 1'Industrie (en

-Ontario), ou des ministd@res du Développement (3 Terre-Neuve et au

Nouveau~-Brunswick).

Les gouvernements de 1'Alberta, de la Nouvelle-Ecosse et du
Nouveau~Brunswick ont transféré aux organismes de recherche provinciaux, qui
souvent se trouvent au premier plan de la R-D 3 l'é&chelle de la province,
presque toute la responsabilité d'encourager l'essor de la biotechnologie.



1e Yukon et les Territoires du Nord-Quest, ont trés peu
d'infrastructure sclentifique., 1a récente création de 1'institut
scientifique des Territoires du Nord-Ouest constitue un premier pas vers le
traitement des questions scientifiques. Dans le Nord, la biotechnologie n'est
pas considérée comme une question prioritaire., Toutefols les gouvernements
territoriaux manifestent le désir de se tenir au courant des progrés de la
biotechnologie au Canada et de ses possibilités pour 1l'avenir,

COOPERATION FEDERALE-PROVINCIALE DANS LE SECTEUR DE LA BIOTECHNOLOGIE

Le tableau 1 (Principaux centres de R~D en biotechnologie) pré&sente
quelques grands €tablissements de R-D des diverses régions du pays qui reldvent
aussi bien du gouvernement fédéral que des gouvernements provinciaux. Il expose
certains domaines de complémentarité entre les programmes fé&d&raux et
provincliaux et d'autres aussi od les deux ordres de gouvernement semblent ne pas
coordonner leur travail et, en certains cas, se faire quelque peu concurrence,

Dans les provinces plus petites comme celles des Maritimes, une bonne
partie de la recherche scientifique est effectue ou appuyfe par le gouvernement
fédéral. les ministéres provineciaux s'attachent plutdt 3 encourager
l'utilisation de nouvelles technologies qu'd en &tablir l'assise sclentifique,
En outre, ils financent ou exécutent des travaux de R-D qui répondent
précisément & leurs besoins. Dans ce sens, il semble y avoir une

complémentarité satisfaisante entre les programmes fé&d&raux et provinciaux,

Le gouvernement du Québec a identifié le besoin d'une meilleur
coopération avec les agences fédérales, lors de l'Evaluation de sa stratégile en
biotechnologie. Pour ce qui a trait 3 la principale initiative f&dérale au
Québec, 1'Institut de recherche en biotechnologie du Conmseil national de
recherches du Canada, les consultations fédérales—provinciales ont contribué 3
€viter la duplication des installations et 3 assurer que 1'Institute compléte
les recherches et initiatives présentes et & venir du gouvernement provincial ou
de 1'industrie,

Un bon esprit de coopé€ration semble régner entre les gouvernements
ontarien et fédéral.- le. grosyde:la;R<D en biotechnologie. de 1'Ontario'Research.
Foundation est’ financé  par®la: gouvernement~fédéral au.moyen de contrats.et"
appuie certaines-’activités-dus Centre~dextechnologie- désteaux.usées
d'Environnement..Canada.et du Centre canadien de- la..technologle des minéraux et
de l'énergie. La Fondation de recherches:dé 1'Ontario assume-elle-méme les
frais de la recherche: connexes

Dans la région des Prairies, la biotechnologie agricole regolt une
attention particuliére et du gouvernement fédéral et des gouvernements
provinciaux, L'Institut de 1la biotechnologie des plantes, de Saskatoon, et
la Veterinary Infectious Diseases Organization, de 1'Université de la
Saskatchewan, semblent constituer le centre de cette activité. Ies contrats qui
sont adjugés par ces deux organismes ou qui leur sont confis représentent le
gros de l'activité dans la réglion des Prairies. Dotée d'un large &ventail
d'installations, l'usine pilote en biotechnologie de 1'Alberta Research Council
a ouvert ses portes en 1985. Ie service de blotechnologie est & mettre au point
des technologies de la fermentation qui appuleront les efforts des gouvernements
fédéral et provincial dans ce domaine. ‘
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En Colombie~Britannique, il semble y avoir peu de complémentarité
directe entre les organismes de R-D des gouvernements f£&d&ral et provicial.
Cependant, le degré de complémentarité devrait augmenter. Une importante
initiative en biotechnologie forestidre au niveau provincial complitera les
activités de recherche fédérales. En outre, les activités provinciales en
biotechnologie marine compl@teront 3 la longue les activit@s du ministére des
Péches et Oc&ans. En vertu des ententes auxiliaires d&coulant des EDER, le
gouvernement f&d&ral coopdre avec la province 3 la mise sur pied d'un centre de
recherche biom&dicale et d'une usine de traitements biomé&dicaux 8 UBC, sous les
auspices de la Terry Fox Medical Research Foundation.

Dans l'ensemble du pays, plusieurs projets permanents d'organismes
provinciaux sont financés conjointement par les gouvernements f&déral et
provinciaux, ce qui a pour effet de resserrer les liens qui existent entre les
deux ordres de gouvernement. Il semble, toutefois, qu'entre les organismes de
recherche les liens ne soient pas aussi solides. Les discussions qui se sont
déroulées & divers areliers r8gionaux et les consultations qui ont eu lieu avec
des fonctionnaires fé&déraux et provinciaux ont ré&vElé que les organsimes des
provinces n'avaient qu'une vague id&e du travail qui se faisait dans les
laboratoires fé&déraux, et inversement.

De nombreuses provinces ont fait allusion aux ententes de
développement &conomique et régional (EDER) conclues avec le gouvernement
fédéral et 3 certaines ententes auxiliaires portant sur les sciences et la
technologie. Ces ententes varient d'une province 3 l'autre par les domaines
qu'elles couvrent et par les initiatives qu'elles financent. bBien que certaines
ententes auxiliairves favorisent particulidrement la biotechnologie, dans la
plupart des cas les niveaux de financement ne semblent pas suffisants pour les
initiatives prévues.

Les renseignements recueillis lors de l'enqu@te et au cours des
ateliers régionaux ont révélé que s'il y a coop@ration entre les gouvernement
provinciaux et f&déral sur certains projets, la communication est faible en ce
qui concerne les priorité&s, les forces, les faiblesses, les orientations, etc.

-L'amé&lioration de la communication et de la coopération pour 1l'ensemble des
stratégies et des politiques pourrait contribuer & &liminer une certaine

duplication des efforts et 3 favoriser la coop@ration entre les &quipes de
recherche 3 différents niveaux.

BUDGETS KT DEPENSES

Les chiffres demand&s dans le questionnaire d'enquéte ne comprennaie
pas les salaires, les frails généraux et, les d&penses d'immobilisation.
Plusieurs provinces (notamment le Québec et la C.-B.) n'ont pas fourni de
cliffres ventilés de cette maniére. Les chiffres qui figurent dans le pré&sent
rapport sont ceux que nous &t& fournis par la province dont il est question.
Ils peuvent ne pas &tre comparables d'une province 3 l'autre.

Le tableau 2 et le graphique 1 présentent les engagements et les
décisions en matiére de politique des diverses provinces. Le Québec a compris
rapidement que la biotechnologie &tait la clé de 1l'avenir et, & cet 8gard, a
engagé des fonds consid&rables sur une p&riode de cing ans. L'Alberta a
d'importantes activit@s mals ne posséde pas, pour le moment, de stratégie



biotechnologique précise dot&e d'un budget ferme. Pour sa part, l'Untario a
pris des mesures récemment pour reconnaitre officiellement la biotechnologie.

Le gouvernement de l'Ontario s'est récemment associ& 3 la société
Labatts et 3 la Corporation de développement du Canada et a engagé une somme
considérable pour la formation d'Allelix. Le gouvernement posséde 20 pour cent
des actions de l'entreprise et engagé 18 millions de dollars en dix ans dans la
recherche et a accordé un prét d'équipement de 15 millions de dollars pour la
construction des installations de recherche. Le gouvernement croit maintenant
que c'est au secteur privé de faire sa part et d'investire ou d'effectuer de la
recherche en biotechnologie. Plusieurs provinces, dont la Colombie-Britanique,
le Manitoba et la Saskatchewan, affectent des ressources 3 la biotechnologie en
fonction d'une stratégie globale de développement industriel faisant appel & la
haute technologie. Il n'existe pas de programmes qui soient réservés a la
biotechnologie et il incombe au secteur privé (et d'autres secteurs de la
recherche) de prendre l'initiative d'avoir recours aux programmes
gouvernementaux. Les petites provinces dépendent davantage au gouvernement
fédéral pour la R-D scientifique. Leurs politiques tavorisent le transfert de
nouvelles technologies aux industries et aux particuliers (fermiers, etc.) de la
province.

A cause de la nature interdisciplinaire et intersectorielle des
activités ou des budgets relatifs & la biotechnologie, leur ventilation, par,
secteur, est fort souvent arbitraire. Dans certaines réponses au questionnaire,
les dépenses au titre de l'hygiéne des animaux &taient inscrites comme faisant
partie des dépenses d'&levage du bétail et, dans d'autres, comme E&tant. des
dépenses distinctes. Des probldmes semblables ont. &€té& constatés pour les.
domaines des aliments. ou des produits chimiques. Dans certains:cas,. le-
classement &tait fait en fonction de la matidre premidre (déchets de piates,
etc.), dans d'autres, selon le produit fini et, dans d'autres encore, selon la
nature du procédé (p. ex.: le traitement des déchets). La fermentation
constitue une technologlie importante pour de nombreuses applications de la

- biotechnologie et a donc &té& classé@e dans une catégorie distincte. Les projets
compris dans cette catégorie se situaient pour la plupart dans les domaines de
-la technologie des procé&dés et de l'ingénierie, mais englobaient des &tudes sur
l'efficacité et la sé@lection des enzymes. Certains organismes ont pris beaucoup
de soin 3 classer leurs--activités et d'autres pas.. Dans ces.derniers cas, la
désignation sectorielle a &té& effectuéer par. l'auteur:.

Le tableau 3 et le-graphique:2” (Budgets consacrés’'ad la biotechnologie
en 1985-1986 par secteur) présentent-les'modéles d'activité des divers
gouvernements provinciaux. Il.n'est pas.&tonnant- de:constater. que, en grande
mésure, les.activités. sont lifes au secteur des- ressources. naturelles-qui. sont.
justement ceux qui contribuent le plus au PNB au Canada. Les quatre principaux
secteurs, soit ceux de l'agriculture, de la sylviculture, de la fermentation et
des soins de sant&, sont intimement reli&s aux quatre grands réseaux &8tablis
dans le cadre de la stratégie nationale en biotechnologie. Ces quatre secteurs

regoivent 93 % des fonds consacr@s & la biotechnologie par les gouvernements
provinciaux.

La comparaison des dépenses des provinces avec celles du gouvernement
fédéral et de l'industrie est compliquée du fait que les méthodes de rapport
différent. Cependant, il existe suffisamment de données pour d&terminer les
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grands secteurs de dépense de chaque niveau. Le gouvernement fédéral consacre
la plus large part des fonds qu'il affecte 3 la R-D en biotechnologie & la
recherche fondamentale, ce qui permet 1'élaboration d'une assise scientitique.
Sa deuxiéme priorité est l'agriculture. Une part importante des dépenses
globales du gouvernement f&déral en biotechnologie consistent en subventions &
1'industrie et aux universitées. Les d&penses pour l'industrie se concentrent
dans trois domaines: les soins de santé. L'agriculture, les aliments et
boissons.

Les priorités provinciales, soit l'agriculture, les soins de santé, la
fermentation et la foresterie, semblent compléter les activités des autres
niveaux. L'&cart entre l'assise scientifique élaboré&e par les universités et le
gouvernement fédéral et la mise au point et la commercialisation conduites par
1'industrie est comblé dans de nombreux cas par les activités des provinces.

Les dépenses en biotechnologie des provinces tendent 3 révéler des préférences
régionales, l'aquiculture jouissant d'une plus grande attention—sur les cdtes et
l'agriculture, d'un inté&ré&t plus vif dans les.Prairies. Dans 1l'ensemble, il
semble exister un niveau de complémentarité productif entre les activités des
gouvernements provinciaux et celles du gouvernement f&déral et de l'industrie.

Le graphique 3 expose le genre de dépenses que font les organismes des
gouvernements provinciaux. La majorité (60,5%) des dépenses sont soit
consacrées au soutien de l'industrie, soit attribues 3 des organismes de
recherche industrielle, ce qui refléte la politique des provinces d'encourager
l'industrie et de parrainer la recherche qui ils intéressent. L'Ontario et le
Québec sont les provinces qui dépensent le plus pour appuyer l'industrie. La
plupart des autres provinces dépensent relativement moins d'argent au chapitre
des subventions ou des subsides directs 3 l'industrie. Dans ce domaine, leurs
dépenses prennent plutdt la forme de contrats de recherche avec l'industrie ou
de petits investissements dans les entreprises de biotechnologie.

La recherche interne et celle confi&e sous contrat 3 d'autres
organismes gouvernementaux représentent environ 27,8 Z des dépenses en
biotechnologie. En ce qui concerne la recherche interne, les dépenses se

-situent dans les principaux secteurs de l'agriculture, de la sylviculture et de
la fermentation.

Les organismes de recherche sous contrat (y compris de nombreux
organismes de recherche provinciaux) tendent & travailler dans les domaines plus
précis od ils ont acquis une expertise supérieure 3 celle qui existe ailleurs.
Ils travaillent notamment dans les domaines de la lixiviation des minéraux, du

traitement des d&chets et de la récupération de pétrole.

Le reste des dépenses en biotechnologie, soit 11,7 %, est consacré
au soutien des universités, principalement sous forme de subventions. Bien que
le Alberta Agriculture ait engagé 50 000 $ par année sur une période de cing ans
(de 1985 3 1989) pour une chaire de recherche en biotechnologie agricole 3
1'Université& de 1'Alberta, le reste des dépenses au titre de l'aide
universitaire 3 travers le pays n'est pas affecté précisément 3 la
biotechnologie. Les fonds sont mis 3 la disposition des universités par le
moyen de programmes de subventions A la recherche ou de subventions spontanées.
La majeure partie des fonds consacr@s 3 la biotechnologie est destinée 3 des
projets dans les secteurs de l'agriculture, des soins de santé et de la

sylviculture.
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LES RESSOURCES HUMAINES

Comme nous l'avons d&j3 dit, les gouvernements provinciaux ne
considérent pas la recherche fondamentale comme &tant un &lément essentiel de
leurs mandats. Les organismes provinciaux affectent donc relativement peu de
ressources 3 la biotechnologie. Une grande partie de l'activité@ et des dépenses
en biotechnologie des provinces prennent la forme de subentions, de pré&ts et de
subventions.

L'allocation de ressources humaines dans le domaine de la
biotechnologie s'éléve 3 moins de cent années—personnes dans tous les organismes
provinciaux. Les données qui ont &té recueillies lors du sondage n'ont pas
permis une analyse détaillée des tendances. Par contre, nous pouvons ftaire
plusieurs commentaires d'ordre général.

Peu d'organismes performant du R-D ont plus de quatre anndes—personnes
allouées au domaine de la biotechnologie. L'Alberta Research Council présente
un cas exceptionnel, puisque sa division de la biotechnologie compte 45
années—personnes. Bien que le petit nombre de chercheurs de chaque &quipe ne
soit pas un probléme critique, ce phénoméne peut emp&cher une approche
inter—disciplinaire qui est nécessaire pour aborder les problémes reliés 3 la
biotechnologie. De plus, il y a le danger qu'entre de petites &quipes de
recherches isolées, les communications ne soient pas adéquates et emp&chent les
chercheurs d!&tre 3 la:fine pointe de la technologie et leur fassent faire le
travail en double.

Les données ont. aussi fait ressortir le tr@s petit nombre d'ingénieurs
travaillent & .des projets.en biotechnologie. Cette tendance a aussi. &té
remarquée aux Etats—Unis et a été identifide comme &tant un facteur qui ralentit
le rythme de la commercialisation de*la biotechnologie. OUn devrait peut—&tre
encourager le génie biologique dans 1l'é&laboration des programmes visant &
obtenir une main—d'oeuvre hautement qualifie au Canada. E£n
Columbie—Britannique 1'UBC veut créer une chaire de génie biologique
industriel. D'autres provinces mettront sans aucun doute sur pied des
programmes semblables.

PROGRAMMES ET INITIATIVES EN MATIERE DE RECRUTEMENT,
D'EDUCATION ET DE:FORMATION

De nombreuses provinces accordent une importance strat@gique & la
biotechnologie:. Cependant, comme nous l'avons déj3 dit, les organismes
provinciaux: appuient’ les activit&s de recherche de l'industrie plutdt que. de
faire  eux~méme -de- lar recherche fondamentale. Ces activités de soutien-
nécessitent peu- de-ressources humains, en tout cas pas le personnel spécialisé-
qu'exigent la R-D. Ces organismes recrutent donc relativement peu.

Certains services de recherche et les organismes provinciaux de
recherche recrutent un petit nombre de scientifiques. Ils s'intéressent aux
sciences fondamentales telles que la microbiologie, la biologie moléculaire et
la chimie analytique. Les organismes qui ex&cutent de la recherche sous contrat
(organismes provinciaux de recherche, etc.) cherchent 3 recruter du personnel
spécialisé dans des domaines comme la biochimie, le génie géndtique, les
techniques de séparation, etc.




Les organismes provinciaux de recherche ne semblent pas faire suivre
de programmes extérieurs de formaiton en biotechnologie 3 leur persomnel. Trés
peu d'organismes ont déclaré avoir eu recours 3 de tels programmes. La plupart
des organismes ont dit avolr recours aux universitées et 3 la formation en cours
d'emploi pour la plupart de leurs besoins de formation. Plusieurs organismes
stratégiques ont fit suivre 3 leur personnel des cours d'initiation leur ouvrant
un &ventail de possibilités dans le domaine.

Plusieurs provinces ont mis au point des programmes de formation en
biotechnologie. Le ministére de 1'Enseignement supérieur de 1'Alberta a
approuvé récemment un programme en biotechmologie agricole dispensé 3
1'Université de 1l'Alberta. Le Ministry of Skills Development de 1'Untario a
pour sa part &laboré dans ce domaine un cours de formation de technologues de
niveau collégial. Plusieurs autres provinces font partie de comitds qui
étudient la possibilité de mettre en place des programmes en biotechnologie dans
les universités. Les chercheurs qui travaillent en biotechnologie sont
sceptiques quant aux mérites d'un programme traitant de la biotechnologie en
sol. 1Ils préférent que des cours de perfectionnement soient offerts 3 um niveau
avancé sur des sujets précis (manipulation génétique, culture de tissus, etc.).
On favorise cette approche en Saskatchewan.

TENDANCES PASSEES ET FUTURES

Sauf pour ce qui est des soins de santé et des industries des aliments
et des boissons, la biotechnologie est une activité assez récente au Canada. La
plupart des entreprises ont rapporté que leur premier budget en biotechnologie
remontait d& 1982 ou 3 peu pr@&s. Pendant l'exercice financier 1Y81-1Y82, quelque
1,3 million de dollars ont &té& consacrés 3 des projets provinciaux 1iés 3 la
biotechnologie. Les principaux secteurs visés, l'agriculture et la
sylviculture ont, ensemble, regu plus de 900,000 $. Au cours des années
subséquentes, les dépenses se sont accrues, passant 3 1Y,7 millions de dollars.
Ces dépenses, qui ont augmenté de quinze fois, mne représente toutefois pas umne
explosion des budgets de bilotechnologie des organismes de recherche car la
plupart n'ont fait &tat que d'une croissance progressive. L'augmentation est

-due en grande partie au lancement de nouveaux programmes dans l'ensemble du
pays. Les grandes programmes tels que la stratégie du gouvernement du Québec en
biotechnologie et Allelix de l'Ontario ont contribué sensiblement 3 la hausse
enregistrée au cours des dernidres années.

Plusieurs centres de recherche n'ont pas fourni les prévisions des
dépenses pour ces années mais ont indiqué qu'ils &taient actifs dans le domaine
de la biotechnologie. La plupart des organismes ont déclaré qu'ils ne
prévoyaient pas d'importantes hausses des dépenses en 1986-1987. Les sociétés
de recherche sous contrat espé@rent pouvoir intensifier semnsiblement leur
activité &tant donné le potentiel que possé@de 3 leurs yeux la biotechnologie;
ils ne savent &videmment pas quels seront les niveaux des prochains budgets.

Conformément 3 leurs prévisions concermant la réduction des dépenses,
la plupart des organismes ne présentent aucune nouvelle orientation pour leurs
futures activités de R-D. Quant 3 ceux qui ont fait état d'initiatives
ultérieures, i1l s'agissalt surtout de projets faisant appel 3 la technologie




agricole et forestiére, ainsi qu'd celle de 1'aquaculture et de la
fermentation. Les sujets tels que le génie des protéines, qui sont 3
1'avant-garde de 1l'activité ailleurs dans le monde, ont &t& rarement mentionnés
comme faisant partie des priorités futures des organismes provinciaux. C'est
peut~&tre, comme on 1l'a déj3 dit, la responsabilité de la recherche
fondamentale, de pointe et 3 long terme ressortit davantage 3 l'industrie, aux
universitées et au gouvernement fédéral.

CONCLUSIONS

Un théme revient souvent dans le présent rapport: la nécessité
d'améliorer la communication et la coopération. La communication entre divers

-~

chercheurs provinciaux d'un bout 3 1l'autre du pays constitue un des facteurs
clés d'une recherche de pointe. La biotechnologie &volue 3 une telle cadence
que les publications scientifiques traditionnelles sont devenues un moyen trop
lent de diffusion des découvertes. En répondant au questionnaire, nombreux sont
ceux qui ont exprimé le désir d'en connaltre davantage sur ce qui se fait dans
d'autres parties de ce pays. L'existence de réglements siirs régissant la
biotechnologie a retenu l'attention des participants & 1'atelier provincial
d'Edmonton. Tous se sont entendus pour dire qu'il &tait nécessalre de disposer
d'une approche nationale cohérente et que la mise au point d'une telle approche
n'étalt pas possible sans 1l'amélioration des communications. ’

11 existe dgalement des lacunes dans les communications aux &chelons
fédéral et provincial. Les organismes provinciaux n'ont souvent. qu'une vague
idée - de ce qui se fait dans les laboratoires de recherche: fédéraux. La présente
&tude constitue la premiére tentative du gouvernement f&déral en vue de
découvrir quelles sont les activités des provinces. Bbien que les' réseaux.
actuels de R~D en biotechnologie semblent assurer un bon &change d'information
entre les divers secteurs, il faudrait-généraliser davantage les communications
pour les questions qui recouvrent plusieurs secteurs.

La coopération peut susciter la controverse lorsqu'elle met en
relation différents gouvernements provinciaux et/ou le gouvernement fédéral.
L'orientation et la gestion des projets ainsi que leur financement font toujours
l'objet de débats. Il faudrait tout au moins examiner une quelconque forme de
communication:entre. les organismés provinciaux et le Comité interministériel de.
la biotechnologie. Bien: que:ce comité fédéral soit composé de ministéres
d'exécution dotés de.mandats et.de plans de: recherche fermes;, la diffusion aux
provinces de certains de ces plans et-la divulgation réciproque par celles—ci de
leurs-forces et dé leurs priorités pourraient se traduireé par la planifications
d'efforts~complémentairess

A 1l'heure actuelle, le principal contact dans'le secteur-de’ la
biotechnologie entre les provinces et le gouvernement fé&déral se fait par
l'intermédiaire du Comit@& consultatif national de la biotechmologie. blen que
celui-ci se soit employé 3 résumer les vues de l'industrie, des universités et
du gouvernement et 3 les transmettre au ministre d'Etat chargé des Sciences et
de la Technologie, les provinces s'inquidtent du temps écoulé entre la
formulation des recommandations et la prise de mesures. Llles sont par ailleurs
intéressées 24 avoir des consultations opérationnelles avec le gouvernement
fédéral, ce qui n'est pas vraiment possible par l'entremise d'un comité

consultatif.
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En conclusion, une communication plus efficace coanstitue un facteur
clé dans 1l'am@lioration des travaux du gouvernement en biotechnologie. La
présente enqudte sur les activitd&s provinciales et les &tudes semblables sur les
activit@s du gouvernement f&d&ral et de l'industrie ont pour but de faciliter
cette communication. Elles devraient &tre mises 3 jour et amé&liorées
régulidrement et l'information largement diffus&e. Les contacts entre les
gouvernements fédéral et provinciaux devraient se faire au niveau opé&rationel de
fagon & ce que des dialogues concrets soient &tablis. Enfin, les ententes
f8dérales—provinciales en vigueur qui prévoient le financement de la
biotechnologie devraient 8tre maintenues.



GOUVERNEMENT

TABLEAU 1,

PRINCIPAUX CENTRES DE R-D EN BIOTECHNOLOGIE

REGION DES MARITIMES

PROVINCIAL

Organisme

Conseil de recherche et
de productivité du
Nouveau-Brunswick

Nova Scotia Kesearch
Foundation Corporation

Collége agricole de la
Nouvelle-Ecosse

Ministére de
1'Agriculture de
1'L.-P.-E.

Activités

Micromultiplication
(sylviculture)
Aquiculture

Mycorrhi ze

(cultures et foréts)
Modification
microbienne et
enzymatique de la
lignine et de 1la
cellulose

Etudes sur la culture
des plantes

Sélection des variétés
de plantes résistant au
stress

Analyse des tissus et
nutrition des pommes de
terre

Techniques de
transplantation
d'embryons chez les
porcs

GOVERNEMENT FEDERAL

Organisme

Conseil national de
recherches
Laboratoire de
recherches de
1'Atlantique

Agriculture Canada
Stations de recherche
- Fredericton (N.-B.)
— Charlottetown
(I.-P.-E.)
- St., John's (T.-N.)

Activités

Produits d'organismes
pélagiques
Aquiculture et &tudes
connexes

Sélection et
amélioration de la pomme
de terre

Elevage des vaches
lajtiéres

[4)



TABLEAU 1 (suite)

REGION DU QUEBEC

GOUVERNEMENT PROVINCIAL GOUVERNEMENT FEDERAL
Organisme Activités Organisme Activités
Centre de recherche = Fermentation Conseil national de - Génie biochimique
industrielle du Québec . recherches -~ Génie enzymatique
(CRIQ) o Institut de recherches -~ Immunologie molé&culaire
" en biotechnologie ~ Manipulation génétique
Centre de valorisation de - Conversion de la Agriculture Canada - Agro—alimentaire
la biomasse du Québec’ biomasse ‘ Centre de recherche
. alimentaire
— St—Hyacinthe
Stations de recherche |
- Lennoxville = Recherche
— Ste-Foy _ 2ootechnique o
- St-Jean ~ Etude des grandes

cultures et des sols !
~ Perfectionnement de '

lignées de fruits et

de légumes




TABLEAU 1 (suite)

' REGION DE L'ONTARIO

GOUVERNEMENT PROVINCIAL

Organisme

Fondation de recherches de
1'Ontario

Institut ontarien
d'amélioration des
arbres et de la biomasse
forestiére

Ministére ontarien de
1'Agriculture
Université de Guelph

Activités

Traitement des
déchets
Lixiviation des
minéraux
Traitement
biologique des
minéraux
Fermentation

Amé&lioration de
lignées d'arbres

Biotransformation de
1'azote
Perfectionnement de
lignées vegétales

GOUVERNEMENT FEDERAL

Organisme

Environnement Canada
= Service de de

conservation et
protection de

1'environnement

Energie, Mines et
Ressources
- CANMET

— Division de l'énergie
renouvelable

Agriculture Canada

- Institut de recherches
chimiques et biologiques

— Institut de recherches
vétérinaires

- Centre de recherches
zootechniques

— Ferme expérimentale
centrale

Activités

~ Technologie du
traitement des déchets

- Biolixiviation

= Biocorrosion

— béméthanisation du
charbon

- Fermentation du butanol

~ Produits
lignocellulosiques

— Produits et dégradation
du bois

—~ Fixation de 1'azote

— Hygiene et protection
des animaux

- Amélioration de 1la
productivité et de la
production végétale

—~ Fixation de l'azote
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TABLEAU 1 (suite)

REGION DE L'ONTARIO

GOUVERNEMENT PROVINCIAL . GOUVERNEMENT FEDERAL
Organisme Activités Organisme Activités
Stations de recherche
— London - Fongicides, herbicides,
) insecticides
— Harrow - Génétique des
agribacterium et des
— Delhi rhizobium
- Génétique
— Physiologie et sélection
du tabac

Conseil national de recherches i

Division des sciences — Biochimie, biophysique,
biologiques, Ottawa — Microbilologie g
— Génétique moléculaire
— Physiologie I




TABLEAU 1 (suite)

REGION DES PRAIRIES

GOUVERNEMENT PROVINCIAL

Organisme

Conseil de recherches du

Manitoba

— (Centre de technologie
industrielle

- Centre canadien d'études
des produits
alimentaires

Saskatchewan Research
Council

Ministére de 1l'Agriculture
de la Saskatchewan#®

Alberta Besearch Council

Alberta Environmental
Centre

Activités

Hygi&ne des animaux,
fermentation,
applications
industrielles
Technologie du
conditionnement des
produits alimentaires

Hydrolyse enzymatique
Herbicides et
pesticides végétaux et
régulateurs de
croissance des plantes
Production d'aliments 3
partir de déchets
agricoles ’

Etude de la génétique
des plantes
Insecticides
biologiques

Fermentation/Mise a
1'échelle
Perfectionnement de
lignées végétales

Services de toxicité
microbienne
Conversion biologique
des déchets
Biotechnologie de la
cellulose

GOUVERNEMENT FEDERAL

Organisme

Agriculture Canada
Stations de recherche
— Winnipeg (Manitoba)

Brandon (Manitoba)

— Saskatoon (Saskatchewan)

lethbridge (Alberta)

Beaverlodge (Alberta)

Conseil national de

recherches

- Institut de
biotechnologie des
plantes, Sask.

Activités

S8lection des céréales
Physiologie de 1la
reproduction des porcs
S€lection de 1'orge
Fixation de 1l'azote

Culture des tissus des
plantes (luzerne)
Amélioration des
cultures oléagineuses
Microbiologie et
biochimie de 1la
digestion

Role des microorganismes
du rumen

Fixation de l'azote
Sélection des féves

Fixation de l'azote
Amélioration de lignées
de rhizobium

Sélection des graines de
colza

Génétique moléculaire
des plantes

Technologie des produits
végétaux

Productivité végétale et
microbienne

- Es wn @ R W) PR BN WE U N U OGN BN wWE B o

91



TABLEAU 1 (suite)

REGION DES PRAIRIES

GOUVERNEME@I PROVINCIAL GOUVERNEMENT FEDERAL
Organisme Activités ‘ Organisme Activités
Ministére de 1'Agriculture ~ Perfectionnement de
de 1'Alberta* C lignées végétales

— Recherche sur les maladies
des animaux '

Service forestier de ~ Proc&dé€ Tigney
1'Alberta Traitement préliminaire
du bois pour la
fermentation

I

LT

* Qffre surtout des
subventions aux
organismes pour des
projets agricoles.




TABLEAU 1 (suite)

COLOMBIE—BRITANNIQUE

GOUVERNEMENT PROVINCIAL

Organisme

B.C. Research

Terry Fox Medical Research

Foundation

Filiales:

Pacific Isotopes and
Pharmaceuticales Ltd.
Biomedical Processing
Centre (UBC)
Biomedical Research
Centre Ltd. (UBC)

Activités

Lixiviation des
minéraux/ Conversion
biologique
REcupération des
hydrocarbures
Aquiculture

Culture de champignons
exotiques a partir de
déchets de minoterie
Traitement biologique
des déchets

Soins de santé
Recherche sur le cancer

GOUVERNEMENT FEDERAL

Organisme

Agriculture Canada
Stations de recherche
— Agassiz
— Summerland
— Vancouver

Pé&ches et Océans
— Station biologique du
Pacifique

Oligo—-&l&ments/Hygi&ne
des animaux

Culture des tissus des
arbres fruitiers

Virus végétaux, vecteurs
GEnétique moléculaire

Culture des
salmonides/Aquiculture

8T
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TABLEAU 2

BUDGETS PROVINCIAUX CONSACRES A LA BIOTECHNOLOGIE EN 1985-~1986

— PAR PROVINCE (ET PROVENANCE DE FUNDS)

PROVENANCE DES FONDS

PROVINCE Biggg; FEDERAL* PROVINCIAL INDUSTRIE
000 $ Quo § 000 § 000 §
Ontario 6 780%%* 370 6 375 35
Québec 6 000 - 6 000 -
Alberta 2 955 360 2 145 450
Colombie~Britannique 2 077. 120 1 657 3uu
Saskatchewan 672 32 . 638 2
Manitoba 563 99 389 75
Terre—-Neuve 253 18 235 -
Nouvelle~Ecosse 210 105 - 105 -
Ile~-du-Prince~Edouard 127 63 64 -
Nouveau-Brunswick 70 30 20 20
19 707 1197 17 208 582

(6,1%) (89,4%) (4,5%)

Ces montants représentent les contributions fé&dérales aux projets

provinciaux.

ex@cutée dans
&galement les
découlant des
incluses dans

Ci inclus est

Ils ne comprennent pas le financement fédérale de la R-D

les &tablissements f&d&raux ou les université&s. Sont exclues
contributions fédérales au titre des entenes auxiliaires
EDER. Les contributions des provinces au titre des ELEK sont
les totaux des provinces.

la somme de 5.7 millions de dollars pour la Soclété& Allelix qui

n'est pas un projet provincial en soi, mais qui repré&sente une consacration
importante en biotechnologie par le gouvernement de l'Untario.



TABLEAU 3

BUDGETS PROVINCIAUX CONSACRES A LA BIOTECHNOLOGIE EN 1Y85-1Y86

BUDGET
SECTEUR TOTAL FEDERAL* PROVINCIAL INDUSTRIE
000 § 000 s Voo § Oou §
Agriculture 7 638 185 7 430 17
Soins de santé 4 5g7 ' 1Y 4 562 )
Fermentation 2775 247 2 478 50
Sylviculture 2 420. 275 1 933 212
Produits chimiques . 594 140 ) 241 | 213
Transformation 564 135 177 252
des minéraux
Traitement des 408 87 291 l 30
déchets
Aquiculture 267 40 207 20
Energie 220 65 75 sV
-Aliments et boissons 127 4 121 2
Education 66 - 41 -
Autres 41 - 41 -
19 707 1 197 17 628 582

— SELON LE SECTEUR (ET PROVENANCE DE FOMNDS)

PROVENANCE DES FONDS

* Ces montants représentent les contributions fédérales aux projets

provinciaux.

Ils ne comprennent pas les fonds accordé&s par le gouvernement

fédéral a la R-D exé@cutée dans les &tablissements fédéraux ou les universités
situés dans les provinces. Sont exclues &galement les contributions
fédérales au titre des ententes auxiliaires découlant des EDER. Lles
contributions des provinces au titre des EDER sont incluses dans les totaux

des provinces.
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GRAPHIQUE 3:

PROPORTION DES DEPENSES PROVINCIALES, A DIVERS NIVEAUX, AU TITRE DES PROGRAMMES
DE BIOTECHNOLOGIE

APPUI
UNMIVERSITAIRE

i
PROGRAMMES 8
INTERNES OU '
D'ORGANISIES DU ACTIVITE
GOUVERNEMENT INDUSTRIELLE ET
SOUTIEN DE .
LINDUSTRIE

TOTAL DES DEPENSES ADMINISTREES PAR LES ORGANISMES DES GOUVERNEMENTS
PROVINCTAUX - 19,7 MILLIONS DE DOLLARS

REMARQUE: CES CHIFFRES COMPRENNENT LES DEPENSES DES GOUVERNEMENTS PROVINCIAUX ET LES CONTRIBUTIONS DU
GOUVERNEMENT FEDERAL ET DE L'INDUSTRIE AU TITRE DES PROJETS PROVINCIAUX.



ANNEXE A

FONCTIONS DES ORGANISMES S'OCCUPANT DE BIOTECHNOLOGIE

Organismes ax&s sur la recherche

Minist&re des Ressources forestidres et des Terres de Terre-Neuve
Ministére de l'Agriculture de 1'Ile-du-Prince-Edouard

Nova Scotia Research Foundation Corporation

Collége agricole de la Nouvelle-Ecosse

Conseil de la recherche et de la productivité du Nouveau—Brunswick
Centre de recherche industrielle du Québec

Centre québ&cois de valorisation de la biomasse

Ministé@re des Richesses naturelles de 1l'Ontario

Fondation de recherches de l'Untario

Conseil de recherches du Manitoba

Minist&re de l'Energie et des Mines du Manitoba

Saskatchewan Research Council

Alberta Research Council

Alberta Environmental Centre

Alberta Forest Service

B.C. Research

Terry Fox Medical Research Foundation

Organismes ayant des fonds 3 consacrer 3 la
recherche en biotechnolgie et/ou aux entreprises de ce secteur

P.E.I. Energy Corporation

Ministére du Dé&veloppement de la Nouvelle-Ecosse
Secrétariat 3 1'énergie du. Nouveau-Brunswick
BIO AGRAL

AQVIR

-Ministére de la Santé& de l'Ontario

Société IDEA

Société de développement de l'Ontario

Manitoba Health Industry Development Initiative
Conseil de recherche sur la santé du Manitoba
Ministére de l'Agriculture de la Saskatchewan
Ministére de l'Agriculture de 1l'Alberta

Science Council of British Colombia

Discovery Foundation/Discovery Enterprises Inc.
B.C. Health Care Research Foundation



ANNEXE A

Organismes chargés des politiques *

Ministére du Développement et du Tourisme de Terre—Neuve
P.E.I. Development Agency

Ministére de la Santé de la Nouvelle-Ecosse

Ministére du Commerce et du Développement du Nouveau-Brunswick

Ministére de l'Enseignement supérieur, de la Science et de la Technologie du
Québec

Ministé&re de 1'Industrie, du Commerce et de la Technologie de 1'Ontario

Ministére de la Formation professionnelle de 1l'Ontario

Ministére de 1'Industrie, du Commerce et de la Technologie du Manitoba

Ministére des Sciences et de la Technologie de la Saskatchewan

Ministéere du Commerce international, des Sciences et des investissements de la
Columbie-Britannique

Ministére des For&ts de la Colombie-Britannique

Ministére de l'Agriculture et de l'Alimentation de la Columbie—Britannique

Minist@re de la Santé de la Columbie-Britannique

* Bon nombre de ces organismes sont. également des organismes de financement
mais, 3.l'heure actuelle, leur principale fonction semble. &tre-.-de favoriser
l'essor de la biotechnologie et de veiller & la mise en oeuvre des politiques
appropriées..



ANNEXE B
CAHIER D'INFORMATION SUR LES ORGANISMES PROVINCIAUX

S'OCCUPANT DE BIOTECHNOLOGIE

Les résumés suivants ont &té préparés pour chaque organisme
ayant répondu au
"REPERTQIRE PROVINCIAL DE LA BIQTECHNOLOGIE"
DU MEST.




Province

Colombie~Britannique
Alberta '
Saskatchewan
Manitoba

Ontario

Québec
Nouveau-Brunswick
Nouvelle-Ecosse
Ile~du-Prince—Edouard
Terre=Neuve

Type d'activité

R et D

Politique

. Financement

Subventions

Secteur

'Agriculture

Foresterie

Fermentation

Santé

Traitement des déchets
Energie

Aquiculture

Traitement des minéraux
Traitement des aliments

Education

INDEX DU REPERTOIRE

Fiches

12, 13, 14, 15, 16, 17
18, 19, 20, 21, 22, 23, 24

20, 27, 28
29, 30, 31
32, 33, 34
35, 36, 37, 38

Fiches

2, 4, 5, 6, 8, 10, 13, 14, 17, 19, 22, 27,
29, 31, 33, 35, 36, 37, 38

1, 9, 12, 18, 20, 21, 23, 25, 26, 30, 32
v, 12, le, 18, 20, 24, 25, 26, 30, 32, 34,
3, 7, 11, 15, 21, 28, 34

Fiches

5, 7, 10, 11, 14, 25, 29, 31, 33

2, 3, 4, 8, 22, 25, 27, 29, 35

5, 10, 14, 18, 25, 29

14, 15, lo, 21, 24, 25

2, 6, 10, 18, 37, 38

2, 17, 28, 34

26, 36

2, 14, 18
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Introduction

Le présente cahier d'information a &té compilé en méme temps que
le "Répertoire provincial de la biotechnologie” du MEST. Les données résument

‘Lles renseignements obtenus grice au questionnaire et aux consultations

personnelles et téléphoniques avec des représentants des divers organismes.

Ce cahier constituera une source d'information utile dans
1'établissement de nouveaux contacts et permettra de se renseigner sur les
domaines d'int&rét général ou spécialisé. Les inscriptions ne sont pas
exhaustives; elles ne fournissent que les donn&es de base et 1l'information
générale sur les projets en cours. Les chiffres relatifs au budget et aux
ressources humaines sont des estimations des affectations de chaque organisme &
des projets précis 1liés a la biotechnologie. Dlans la plupart des cas, les
chiffres concernant le budget n'englobent pas les salaires ou les biens en
capital.

Par le moyen d'appels té&lé&phoniques et de lettres ainsi que par
1'établissement de contacts dans chaque prov1nce, nous nous sommes efiforcés de
recenser tous les organismes provinciaux s'occupant de biotechnologie. Il est
possible, ceperndant, que certains ne l'aient pas &té., IL y a eu en etfet
plusieurs cas isolés ol des entreprises ont refusé de répondre au questionnaire
et d'autres cas ol les.organismes provinciaux ont trop tarde d fournir les
renseignements demandés.

Le cahier d'information comprend une entrée pour chaque organisme
ainsi qu'un bref résumé des activités dans. chaque province.



CUOLOMBIE—BRITANNIQUE

Dans le secteur de la R-D et des entreprises commerciales en
biotechnologie, l'attention du gouvernement provincial porte principalement sur
trois domaines: les produits de sant& pour les humains et les animaux et les
produits biologiques, la biotechnologie liée aux foréts (y compris le
perfectionnement de lignines végétales et le contrdle des maladies) et, plus
récemment, la biotechnologie de 1l'aquaculture (nourriture pour
poissons/vaccins/trousses pour diagnostic). D'autres activités ont &été
entreprises dans les domaines de la gestion et de la bioconversion de la
cellulose et des déchets et dans ceux de la lixiviation des minéraux et de la
récupération des métaux. Ces secteurs correspondent aux quatre domaines faisant
partie des ré&seaux de R-D en biotechnologie de la stratégie nationale en
biotechnologie. Le ministére du Commerce International, des Sciences et des
Investissements, de concert avec les organismes gouvernementaux, l'industrie et
la communauté scientifique, est chargé de promouvoir et d'encourager cette
activité biotechnologique.

A l'heure actuelle, le ministére favorise deux grandes initiatives
dans ce secteur. L'etablissement de la Biomedical Processing Centre et le
Biomedical Research Centre & 1l'Université& de Colombie—Britannique est un projet
d'importance dont le financement est supérieur 3 40 millions de dollars. Ce
centre, placé sous les auspices de la Fondation de recherches médicales Terry
Fox, regoit des fonds de cette fondation, de plusieurs niveaux de gouvernement,
de l'industrie et de l'université. Ses efforts seront concentrés sur
1l'interferon et d'autres produits anti-cancer et soins de santé biologiques. En
outre, le ministére appuie énergiquement une initiative notable dans le secteur
de la biotechnologie forestiére. Il incite.les universités, 1l'industrie et le
gouvernement 3 unir leurs efforts et 3 intensifier la recherche afin d'améliorer
la qualité, le rendement et l'efficacité de 1'industrie forestidre de la
Colombie—-Britannique.

En 1985-1986, le Science Council of British Columbia a subventionné

Plusieurs projets de biotechnologie portant sur un &ventail de domaines allant
-de la culture des tissus et la micropropagation en passant par les anticorps
monoclonaux.

Pour le moment, le ministére des For8ts se borne 3 apporter un
"encouragement moral” aux chercheurs en biotechnologie. Un des membres de son
personnel est professeur adjoint 3 1l'Université& Simon Fraser et supervise les
tudiants qui ont particip& au programme portant sur la culture de tissus.

Le B.C. RESEARCH s'adonne activement & la mise au point de produits, 3
1l'application de procé&dés, 3 l'évolution de la technologie et 3 la formation
dans divers domaines de la biotechnologie. Plusieurs des projets portent sur la
récupération du pétrole, que ce soit par la conversion au méthane ou par la
modification de la viscosité par la formation de biopolyméres. Un autre projet
utilise les déchets des usines de pdtes pour produire des champignons
exotiques. L'aquaculture, et plus précisément la production de meilleurs
compléments de 1l'alimentation et les &preuves diagnostiques, regoit une
attention particuliére. Enfin, le B.C Research Council travaille d'une fagon
trés dymanique au proc&d& microbien de lixiviation et, dans une moindre mesure,
a la production de trousses d'épreuve pour la détection des organismes
responsables de la biodégradation des hydrocarbures et pour 1l'étude de la
capacité de fermentation des produits des déchets du bois.



Numéro de fiche : 1

NOM : B.C. MINISTRY OF INTERNATIONAL TRADE, SCIENCE AND INVESTMENT
SCIENCE- AND TECHNOLOGY DIVISION

ADRESSE : 818 Fort St. LABORATOIRES DE RECHERCHE
3rd Floor ADRESSE : 5/0
Victoria, British Columbia
V8V 1X4

TELEPHONE : (604)387-2033 TELEPHONE :

TELEX : TELEX :

AGENT DE LIAISON : AGENT DE LIAISON :

Barry Stevenson

TYPE D*ORGANISATION ET DESCRIPTION :
FONCTION GLOBALE :

Service gouvernemental

responsable de 1l'é€laboration et du
financement et de la coordination des.
activité€s scientifiques et de la R-D.

DESCRIPTION DES ACTIVITES BIOTECHNOLOGIQUES OU DES POLITIQUES :
Cette division participe & la coordination et & la promotion des activités de
R-D, en particulier en biotechnologie. Le Minist@re peut octroyer des fonds
pour. appuyer les activités de R~D et les investissements dans la. recherche-et
la financement du risque commercial inhérent 3 la technologie de pointe. Il
octroie des fonds 3 la BC Research, au Conseil des sciences de la C.-B., et il
est actif dans le domaine de la promotion de la biotechnologie: au Discovery
Foundation/Discovery Enterprises.Inc.

BUDGET TOTAL CONSACRE A LA BIOTECHNOLOGIE 1985/1986 : *
1 million de dollars (entente aux S~T EDER) plus les fonds affectés aux
organismes provinciaux susmentionnés,

'NOMBRE TOTAL D'ANNEES-PERSONNES 1985/1986 :
*Aucune somme n'est affectée précisément 3 la biotechnologie, saufs en vertu
de l'entente. auxiliare decoulant de, 1'EDER,.

PROGRAMMES  SPECIFIQUES'

- DESCRIPTION= AGENT DE:LIALSON.

Entente auxiliaire en Sciences et en Technologie découlant’ de la. EDER’
- Biomedical Research Centre, Université de la Colombie-Britannique

Centre de biotechmologie forestaire (projet)
~ Université de la Colombie-Britannique

~ Université Simon Fraser

~ Plusieurs sociétés

- les gouvernements federal et provincial.




NOM : B.C. RESEARCH

Numéro de fiche : 2

ADRESSE : 3650 Wesbrook Mall
Vancouver, British Columbia
V6s 2L2

TELEPHONE : (604) 224-4331
TELEX : 04~507748
AGENT DE LIAISON :

Josef C, Mueller/R.W. lawrence

TYPE D'ORGANISATION ET
FONCTION GLOBALE :
Op€rations techniques du Conseil
de recherches de. Colombie-
Britannique. Organisme & but
non lucratif fournissant des
contrats de R et D d l'industrie
et au gouvernement.

LABORATOIRES DE RECHERCHE
ADRESSE : MEme adresse.

TELEPHONE :
TELEX :
AGENT DE LIAISON :

DESCRIPTION :

DESCRIPTION DES ACTIVITES BIOTECHNOLOGIQUES OU DES POLITIQUES :

Mise au point de produits, application de procédés, mise au point de techno-

>

logies, enseigmment, Projets lié&s 3
ressources naturelles.

exemple : - extraction de métaux
~ utilisation du bois

Etudes spécifiques financées par
l'industries.

l'extraction et au traitement des

- extraction et traitement des
hydrocarbures .

- gestion de l'environnement

~ fermentation de la nourriture,
traitement des déchets.

BUDGET TOTAL CONSACRE A LA BIOTECHNOLOGIE 1985/1986 : 700 000 §

NOMBRE TOTAL D'ANNEES-PERSONNES 1985/ 1986 : 8.0

PROGRAMMES SPECIFIQUES

DESCRIPTION

Méthanisation des hydrocarbures.

Polyméres 2 partir du méthanol.

~

Carotinoides 4 partir de levures,
Essais diagnostiques (aquiculture).
Champignons exotiques.
Biométallurgie,

Traitement des déchets.

AGENT DE LIAISON

E.G.—-H. Lee
J.C, Mueller/E.G.,~H.lee
J.C. Mueller

R. Gawley/E.G.~-H. Lee
R. Gawley/J.C. Mueller
R.W. lawrence

A. Birkbeck/J.C.Mueller

(tous au numéro de
téléphone et &
l'adresse indiquée
ci~dessus.)




Numéro de fiche : 3

NOM : SCIENCE COUNCIL OF BRITISH COLUMBIA

ADRESSE : 100-3700 Gilmore Way LABORATOIRES DE RECHERCHE
Burnaby, B.C. ADRESSE : S/0
V5G 4M1

TELEPHONE : (604) 438-2752 TELEPHONE :

TELEX : TELEX :

AGENT DE LIAISON : AGENT DE LIAISON :

Max Cairms

TYPE D'ORGANISATION ET DESCRIPTION :

FONCTION GLOBALE :

Organisme financé par le gouverment
("3 distance") tel que le

conseiller en matiére de sciences et
de recherche du gouvernement
provincial. Est &également un
organisme de soutien 3 la recherche
appliquée (subventions, bourses).

DESCRIPTION DES ACTIVITES BIOTECHNOLOGIQUES OU DES POLITIQUES :

Mise au point de technologies, application de proc&dés, mise au point de
produits, stimulation de 1l'industrie.

- les activités dépendent des demandes de subventions..

BUDGET TOTAL CONSACRE A LA BIOTECHNOLOGIE 1985/1986. :. 373~ 000 §

NOMBRE TOTAL D'ANNEES-PERSONNES- 1985/1986 :
les annBes-personnes sont affectées par chacun des organismes de recherche
(en moyen 1 & 2 par projet).

PROGRAMMES SPECIFIQUES

DESCRIPTION AGENT DE LIAISON
Culture de tissus et micropropagation de Ian E.P. Taylor.
coniféres adultes:de. Cs=Bi- (UBC,.. botanique.)
Multiplication de: plantiules- de:coniféres Douglas E, Rickson
par les techniques de.culture tissulaire. ( Canadian Forest.

Products,. Vancouver)

(Sui.te)

REMARQUES : les programmes susmentionnés sont extralts de la liste de subventions
de 1985/1986.



NOM : SCIENCE COUNCIL OF BRITISH COLUMBIA

Numéro de fiche : 3

PROGRAMMES SPECIFIQUES

(Suite)

Projets liés 3 la biotechmologie financ&s par le Science Council en 1985-1986

DESCRIPTION

Traitement des effluents des lagunes
d'é&vacuation.

Machines servant 3 l'essal des valvules
de remplacement/application biotechnique.

Ensemble de diagnostic fond& sur les
anticorps monclonaux,

Biotraitement des déchets de poisson
(Fermentation pour la production d'aliments).

fvaluation biologique des fordts.

Fractionnement des protéines du plasma/
applicatons alimentaires et
pharmageutiques.

Anticorps monoclonaux.

Diverses activité&s en biotechnologie
(GeR.E.A. T, Awards).

AGENT DE LIAISON

Ross Bulley

UBC, G&nie des
bioressources
ILawrence Scotten et
D.K. Walker
(Vivitro Systems)
M. Van Alstyne
(Quadra Logic
Technologies Inc.)
Tom Higgs

(Bion Research Limited)

Wm. Vidaver

(SFU, Département des
sciences blologiques)
John Sim

(UBC, Sciences
animales)

Daniel Liu (IPDF)
(Quadra Logic
Taechnologies Inc.)
M€ Kurz/M. Soulodry
M. Decamillis
(diverses industries)

de 1985/1986.

REMARQUES : les programmes susmentionné&s sont extraits de la liste des subventions




Numéro de fiche : 4

NOM : B.C. MINISTRY OF FORESTS, RESEARCH BRANCH

ADRESSE : 1450 Government Street LABORATOIRES DE RECHERCHE
Victoria, B.C. ADRESSE : Plusieurs stations
V8w 3E7 régionales,

TELEPHONE : (604) 387-3226 TELEPHONE :

TELEX : 049-7263 TELEX :

AGENT DE LIAISON : AGENT DE LIAISON :

Lorne F. Ebell Contacter le bureau central.
TYPE D'ORGANISATION ET DESCRIPTION :

FONCTION GLOBALE :

Service gouvernemental chargé de
fournir de l'information et des
conseils au Minist@re et &
d'autres organismes gouverne-
mentaux sur les derniéres
techniques servant 3 améliorer
1l'aménagement des foréts et des
prairies.,

DESCRIPTION DES ACTIVITES BIOTECHNOLOGLQUES OU DES POLITIQUES :

Activités. 8ducationnelles incluant un soutien scolaire et un programme de
supervision pour les &tudiants dans le domainew-

Attend un perfectiomnement des techniques. de:culture tissulaire-et:de
micropropagation. Prévoit l'installation.d'un laboratoire de production
pour la culture tissulaire.

La plupart des activités actuelles se résument 3 un "encouragement moral”.

BUDGET TOTAL CONSACRE A LA BIOTECHNOLOGIE 1985/1986 : O

NOMBRE TOTAL D'ANNEES~PERSONNES 1985/1986 : 0

PROGRAMMES SPECIFIQUES

DESCRIPTION AGENT DE LIAISON

Fourniture de matériaux végétaux aux.é&tudiants
des: universités;.

W.. Binder:est. professeur.-adjoint~3.l!Université:
Simon Fraser, dans le domaine de la culture
tissulaire,

REMARQUES : Un budget de 100 000 $ est prévu pour le laboratoire de culture
tissulaire. Ie Minist&re apporterait son appui & une coopérative
provinciale industrie-gouvernement-universités dans le domaine de la
biotechnologie forestié&re,



ALBERTA

L' Alberta Research Council s'occupe activement du progrés de la
technologie, des applications de procédés, de la mise au point de produits et de
la recherche fondamentale dans la mise & 1l'échelle pour la fermentation
industrielle, le perfectionnement de lignées végétales et la manipulation
génétique. Il a pour objectif de fournir une aide technique et d'encourager
1'&tablissement d'industries de biotechnologie en Alberta. Son usine pilote de
fermentation assistée par ordinateur est l'une des plus perfectionnées du monde.

L'activité biotechnologique de 1' Alberta Environmental Centre
comprend le développement technologique, l'application de procédé&s, la mise au
point de produits, l'essor et la stimulation de 1l'industrie, la réglementation
et/ou la R-D connexe et la recherche fondamentale. Klle se situe principalement
dans les domaines de la conversion biologique et de l'analyse des produits
toxiques.

Par l'entremise de son programme Farming for the Future, le minist&re
de l'Agriculture de l'Alberta appuie de nombreux projets faisant appel 3 la
biotechnologie. De concert avec le Canadien Pacifique Ltée, il finance une
chaire de recherche en biotechnologie végétale 3 l'Université de l'Alberta. Il
a parrainé, avec d'autres, un séminaire organisé conjointement par le CP et
1'Université@ de 1'Alberta sur la biotechnolgie végétale en septembre 1985 et a
participé récemment 3 la formation de 1'Institut de recherches agricoles de
1'Alberta au sein de 1'Université&. En outre, il offre des subventions aux
chercheurs pour leur permettre d'ex&cuter une vaste gamme de projets en
biotechnologie agricole. Enfin, il appuie les travaux sur les vaccins pour le

~

bétail effectués par la Veterinary Infectious Disease Organisation 3 Saskatoon.

Le Service des for@ts de 1'Alberta travaille 3 la mise au point de
technologie complémentaire pour la biotechnologie des produits forestiers. Ses
activités englobent la mise au point de technologies, l'application de procédés

_et l'essor et la stimulation de l'industrie. Il participe & la mise au point du
procéddé Tigney pour le traitement du bois avant la fermentation. Il &tudie en
outre les produits possibles de la ligninolyse et de l'amylose.



NOM : ALBERTA RESEARCH COUNCIL

Numéro de fiche

ADRESSE : Box 8330, Station F
Edmonton, Alberta
T6H 5X2

TELEPHONE : (403) 450-~5205
TELEX : 037-2147
AGENT DE LIAISON :

Duncan Currie

LABORATQOIRES DE RECHERCHE

ADRESSE : 250 Karl Clarke Rd
Edmonton, Alberta
ToN 1E4

TELEPHONE : (403) 439-5916
TELEX :
AGENT DE LIAISON :

Don Gerson

TYPE D'ORGANISATION ET
FONCTION GLOBALE :
Société de la Couronne provinciale
qui favorise le développement
économique rationnel en Alberta
par le biais d'un vaste programme
de recherche en science et en
technologie.

DESCRIPTION : Gamme de cuves de
fermentation allant jusqu'd
2600 litres Ordinateur VAX 11/730
pour la régulation et la mise au
point de procédés.,

" DESCRIPTION DES ACTIVITES BIOTECHNOLOGIQUES OU DES POLITIQUES :

Mise au point de technologies, applications de procé&d€s, mise au. point de
produits, stimulation de l'industrie, activités &ducationnelles.,

Favorise la mise en place d'une industrie de la biotechnologie en Alberta

~ fermentation et &tudes d'agrandissement d'échelle;

- culture cellulaire;

~ production/synth&se de protéines, de génes, d'hormones-.de croissance, etc,;
- génie génétique.,

BUDGET TOTAL CONSACRE X LA BIOTECHNOLOGIE 1985/1986 : 1 500 000 §

NOMBRE TOTAL D'ANNEES-PERSONNES 1985/1986 : 25

PROGRAMMES SPECIFIQUES *

DESCRIPTION AGENT:'DE LIAISON-
1. Microbiologie industrielle et &tudes sur les:
souches.
2. Fermentation et &tudes d'agrandissement d'échelle-
pour la production de biomasse. D. Currie
3. Fermentation commandée par ordinateur. ou D. Gerson

4, Production 3 grande &chelle et purification
de protéines.

5. Recherche en génie génétique pour la mise au
point de produits pharmaceutiques et de
produits chimiques spéciaux.

(Suite)
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PROGRAMMES SPECIFIQUES : (suite)

6. Utilisation de la culture de cellules
végétales pour développer la résistance au froid
des plantes.

7. Culture tissulaire de cér€ales pour réduire le
temps de croissance.

8. Technique de culture de cellules de luzerne pour
la sélection in vitro.

9., Synthé@se chimique de génes.

10. Synthé&se chimique d'hormones de croissance pour
les plantes.
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Numéro de fiche : 6

NOM : ALBERTA ENVIRONMENTAL CENTRE

ADRESSE : Bag 4000 LABORATOIRES DE RECHERCHE
Vegreville, Alberta. ADRESSE : MBme adresse.
TOB 4LO

TELEPHONE : (403) 632-6761 TELEPHONE :

TELEX : 037-42783 TELEX :

AGENT DE LIAISON : AGENT DE LIAISON :

R.S. Weaver
TYPE D'ORGANISATION ET DESCRIPTION :

FONCTION GLOBALE :
Organisme financé par le gouver-—
nement effectuant des travaux dans
les domaines des services
—d'analyse et de diagnostic, de
la recherche appliquée et de la
mise au point technique.

DESCRIPTION DES ACTIVITES BIOTECHNOLOGIQUES OU DES POLITIQﬁES :
Mise au point de techniques, apﬁlications de. procédé&s, mise au point de
produits, stimulation de 1l'industrie, R et.D en matiére de réglementation,
recherche fondaméntale,

Services de toxicité microbienne.

Métabolisme microbien de toxiquess.

BUDGET TOTAL CONSACRE A LA BIOTECHNOLOGIE, 1985/1986. :. Non disponible:

NOMBRE TOTAL D'ANNEES—-PERSONNES 1985/1986 : Non disponible.
— I1 a &té impossible de ventiler les budgets et les nombres d'années-per-
sonnes provenant des budgets globaux de plusieurs ministéres,

PROGRAMMES SPECIFIQUES

DESCRIPTION AGENI?DEWLIAISON@
Programme/Projet- ' Voir:ci-dessus.

liste exhaustives.




Numéro de fiche : 7

NOM : ALBERTA AGRICULTURE, RESEARCH DIVISION

ADRESSE : Rm 206, LABORATOIRES DE RECHERCHE
Js« G. O'Donoghue Bldg. ADRESSE : M&me adresse
7000 - 113 Street
Edmonton, Alberta -

T6H 5T6
TELEPHONE : (403) 422-1382 TELEPHONE :
TELEX : TELEX :
AGENT DE LIAISON : AGENT DE LIAISON :

James Mahone

TYPE D'ORGANISATION ET DESCRIPTION :
FONCTION GLOBALE :
Service gouvernemental chargé |
d'administrer les programmes pro-
vinciaux de subventions 38 la
recherche en agriculture, de coor-
donner les activités de
recherche en agriculture et
assurer la diffusion des
résultats de recherche.

DESCRIPTION DES ACTIVITES BIOTECHNOLOGIQUES OU DES POLITIQUES :
Recherche fondamentale, mise au point de technologies, mise au point de
produits. ’
- La recherche en biotechnologie est financée de la méme manidre que dans les
autres disciplines agricoles,
Aide financi@re pour une chaire de recherche en biotechnologie v&gé&tale
4 1'Université de 1l'Alberta.
Cultures améliorées.
- Mise au point de vaccins pour certaines maladies bovines.

BUDGET TOTAL CONSACRE A LA BIOTECHNOLOGIE 1985/1986 : 485 000 $*

NOMBRE TOTAL D'ANNEES—-PERSONNES 1985/1986 : 8/0

*inclut 50 000 $ pour la chaire de recherche em biotechnologie
végétale 8 l'Université de 1l'Alberta (conjointement avec la Canadian
Pacific Company).

PROGRAMMES SPECIFIQUES

DESCRIPTION AGENT DE LIAISON
Diverses subventions. Voir ci-dessus.

REMARQUES : Subventions accordées dans le cadre du programme "Farming for the
Future".



. Numéro de fiche : 8
NOM : ALBERTA FOREST SERVICE

ADRESSE : 10th Floor LABORATOIRES DE RECHERCHE
Petroleum Plaza, ADRESSE : Alberta Reserach Council
South Tower Clover Bar Site
9915-108 Street 1021 Hayter Road
Edmonton, Alberta Edmonton, Alberta
T5K 2C9
TELEPHONE : (403) 427-7418 TELEPHONE : (403) 464-2960
TELEX : 037-6376 TELEX :
AGENT DE LIAISON : AGENT DE LIAISON :
B.W. Karaim E.A. Dalong
TYPE D'ORGANISATION ET DESCRIPTION : Usine pllote basée sur
FONCTION GLOBALE : la technologie Tigney.
Service gouvernemental responsa=-
ble de la gestion et de la mise
en valeur des ressources fores—
tiéres €én Alberta.

DESCRIPTION DES ACTIVITES BIOTECHNOLOGIQUES OU DES POLITIQUES :

Mise au point de technologies, applications de procédés, développement in-
dustriel/stimulation de 1l'industrie.

Financement de la mise au.point du procédé d'explosion & la. vapeur Tigney
pour le traitement du bois avant la fermentation.

ftude des applications de la lignine et de la cellulose.

Construction d'usines de démonstration.

BUDGET TOTAL CONSACRE A LA BIOTECHNOLOGIE 1985/1986 : 970 000 §&*

NOMBRE TOTAL D'ANNEES-PERSONNES 1985/1986 : 8,25%

*Ces montants incluent 130 000 S et 1,25 A.-~P. qui peuvent aussi avoir &té
indiqués .par.le Conseil de recherches des 1'Alberta comme revenus de contrat.

PROGRAMMES - SPECIFIQUES

DESCRIPTION AGENT "DE. LIAISON

Voir ci-dessus.

KREMARQUES : Ce projet concerne une technologie d'appoint pour les procédés de
fermentation et non une application directe de la biotechnologie.




SASKATCHEWAN

Le ministére des Sciences et de la Technologie de la Saskatchewan est
chargé de coordonner les activités de tous les ministdres provinciaux dans les
secteurs des sciences et de la technologie. Il vient au premier rang dans la
promotion de la biotechnologie qu'il consid@re comme un important outil de
développement pour l'avenir de la Saskatchewan. Le ministédre appuie une série
des programmes visant notamment la recherche industrielle, la recherche commune
en technologie de point, et les &tudes de faisabilité& ayant pour but de stimuler
le développement industriel. La biotechnologie y est pergue comme une
technologie stratégique. En prenant pour base ces programmes {qui font partie
de 1l'entente sur la technologie de pointe conclue avec le gouvernement féd&ral),

le ministére a réussi 3 attirer de nombreuses industries de biotechnologie dans
le province.

Le Saskatchewan Research Council participe au progrds de la
technologie, 3 1'application des procédés, 3 la mise au point de produits et &
la recherche fondamentale pour appuyer 1l'industrie et le gouvernement. Ses
points forts sont les enzymes et les systémes enzymatiques, les produits
chimiques 3 base de plantes et la fabrication de produits 3 partir de dé&chets
agricoles et forestiers. '

Le minist@re de l'Agriculture de la Saskatchewan finance la recherche
universitaire en biotechnologie ainsi que la mise au point de politiques visant
d guider l'utilisation de la biotechnologie dans la province. Il surveille les
progrds réalisés dans ce secteur, &value les possibilités d'exploitation des
nouveaux procédé&s et en favorise l'utilisation.. Les secteurs qu'ils tinancent
sont ceux de la génétique végétale et des bioinsecticides.



Numéro de fiche : 9

NOM : SASKATCHEWAN SCIENCE AND TECHNOLOGY

ADRESSE : Mall 3, Innovation Place LABORATOIRES DE RECHERCHE
108 Research Drive ADRESSE : S/0
Sasktoon, Saskatchewan
S7N 2X¥
TELEPHONE : (306) 933-7200 TELEPHONE :
TELEX : 074-2484 TELEX :
AGENT DE LIAISON : AGENT DE LIAISON :
A.J. Y. Guy
TYPE D'ORGANISATION ET DESCRIPTION :
FONCTION GLOBALE :
Ministére provincial dont le but
est de promouvoir la R-D en les
technologies de pointe et le —
développement industrial, .

DESCRIPTION DES ACTIVITES BIOTECHNOLOGIQUES OU DES POLITIQUES :

Stimulation de l'industrie, activités &ducatiomnnelles, &laboration de politi-
ques,

Plusieurs programmes d'aide d l'industrie concernent.directement. la bio-
technologie. )

Un groupe de travail fédéral-provincial en vertu du protocole d'entente sur la
technologie de pointe met. au.point. des méthodes visant. d’ encourager et: d
promouvoir la croissance et le développement de la biotechnologie en
agriculture.et. 3 etablir un: institut de..biotechnologie en Saskatchewan..

Un Comité interministé&riel a &t& mis sur pied et chargé des questions - de la
s€curité et de-la réglementation en-mati€re- de- biotechnologie.

BUDGET TOTAL CONSACRE A LA BIOTECHNOLOGIE 1985/1986 : S/0

NOMBRE TOTAL D'ANNEES—PERSONNES 1985/1986 : 5/0

PROGRAMMES SPECIFIQUES

-DESCRIPTION AGENT: DE: LIALSON -

I1 n'existe pas de programme’ sp&cifique. Toutefois, les:programmes dé€coulant
de 1l'Entente auxiliaire Canada/Saskatchewan’ sur-lées:technologies. de pointe-et
financé€s 4 partir du Fond:de: R&D. du.Ministére: de ‘la-science et de la
technologie, peuvent étre, et ont:&té), utilisé€s pour. initier des: projets de:
biotechnologie,

REMARQUES : Ia biotechnologie a &té désignée domaine stratégique. Un accord

corollaire fédé&ral-provincial dans le cadre de 1'EDER met en &vidence
l'importance de la biotechnologie. Cet accord a servi de base pour
stimuler d'importants travaux industriels en biotechnologie dans la
province.




NOM : SASKATCHEWAN RESEARCH COUNCIL

43 -

Numéro de fiche

10

ADRESSE : 30 Campus Drive
Saskatoon,
Saskatchewan
S7N 0X1

TELEPHONE : (306) 664-5410
TELEX : SARECO 074-2484
AGENT DE LIAISON :

Ewen Coxworth

TYPE D'ORGANISATION ET
FONCTION GLOBALE :

Organisme de recherche provincial
- Recherche appliquée, procédés,
mise au point de techmologies
et de produits. BRessources en
R et D pour le secteur privé.

LABORATOIRES DE RECHERCHE
ADRESSE : Méme adresse

TELEPHONE :
TELEX :
AGENT DE LIAISON :

DESCRIPTION :

DESCRIPTION DES ACTIVITES BIOTECHNOLOGIQUES OU DES POLITIQUES :

Mise au point de techmnologies, épplications de procédés, mise
au point de produits, stimulation de l'industrie, recherche

fondamentale.

BUDGET TOTAL CONSACRE A LA BIOTECHNOLOGIE 1985/1986 : 281 527 §$ + contrats

i signer.

NOMBRE TOTAL D'ANNEES-PERSONNES 1985/1986 : 8,0

PROGRAMMES SPECIFIQUES

DESCRIPTION

Traitement de la biomasse, produits végétaux,
régulateurs de croissance et herbicides.

Utilisation des enzymes dans le traitement du

Canola.

AGENT DE LIAISON

Fwen Coxworth

SRC (306) 664=5410
Wayne Craig

SRC (306) 664-5415

Krystyne Sosulski
SRC (306) 664-8136

Nouvelles sources d'enzymes, hydrolyse des enzymes.

Traitement des aliments.

Jack Kerman
SRC (306) 664-5446

avec le CNRC, le MAS et le secteur privé.

REMARQUES 48 % des revenus (et du budget susmentionné) proviennent de contrats




Numéro de fiche : 11

NOM : SASKATCHEWAN AGRICULTURE, SOILS AND CROPS BRANCH

ADRESSE : Room 133, LABORATOIRES DE RECHERCHE
Walter Scott Building ADRESSE : §S/0
3085 Albert Street
Regina, Saskatchewan

S48 0B 1
TELEPHONE : (306) 787-4661 TELEPHONE :
TELEX : 071-2474 TELEX :
AGENT DE LIAISON : AGENT DE LIAISON :
John Buchan
TYPE D'ORGANISATION ET DESCRIPTION :

FONCTION GLOBAILE :

Service gouvernemental chargé de
l'amélioration de la compéti- _
tivité des fermes de 1la
Saskatchewan et de la produc-
tivité de l'industrie agricole.
Transfert de technologies,
conservation

DESCRIPTION DES ACTIVITES BIOTECHNOLOGIQUES OU DES POLITIQUES :

Applications de procédés, stimulation de l'industrie, élaboration de politi-
ques.,

Conseils en matidre.de financement de plusieurs projets: de recherche en
biotechnologie.

Contrdle de ces projets, évaluation & 1l'échelle réelle des applications
possibles des résultats et encouragement 3 utiliser les produits finis
viables.

. BUDGET TOTAL CONSACRE A LA BIOTECHNOLOGIE 1985/1986 : 390 646 $

~ NOMBRE TOTAL D'ANNEES~PERSONNES 1985/1986 : 0,01

PROGRAMMES . SPECIFIQUES, ' |
. DESCRIPTION': ' ' " AGENT 'DE LIAISON

ftudes- génétiques- M. McHughen:
Crop Development Centre
University of: Sask.

Bioinsecticides. M. Khachatourians

Dairy and Food Science
Department
University of Sask.

REMARQUES : A l'heure actuelle, tous les travaux se font 3 contrat, comme il
est indiqué ci-dessus. Ies contrats futurs prévus portent sur les
micro—organismes dans le sol, de nouvelles souches et des produits
protecteurs pour les cultures et le bé&tail.




MANITOBA

Le ministére de 1'Industrie, du Commerce et de la Technologie du
Manitoba encourage &nergiquement l'établissement d'une industrie de
biotechnologie dans la province. Les programmes de recherche stratégique et de
commercialisation de la technologie appuient la recherche appliquée et les
activités commerciales dans le secteur de la biotechnologie, tandis que le
programme de bourses aux &tudiants diplOmés favorise la recherche universitaire.

Par 1l'entremise de son Centre de technologie industrielle et de son
Centre canadien d'&tude des produits alimentaires, le Comseil de recherches du
Mapitoba aide 1l'industrie dans l'application commerciale des procédés
biotechnologiques de pointe. Cette participation englobe la biotechnologie de
1'€levage du b&tail, les soins de santé et le traitement des aliments et
boissons.

La Health Industry Development Initiative du gouvernement provincial a
pour but de favoriser l'essor des entreprises qui s'intéressent, entre autres

choses, & la recherche appliquée et au dé&veloppement dans le domaine de la
biotechnologie lie aux soins de santé.

Le ministére de l'Energie et des Mines du Manitoba é&tudie
actuellement des procédés industriels de fabrication de carburant 3 base
d'alcool 3 partir de la biomasse. Il travaille 3 la mise au point de
technologies qui seront par la suite transférées 3 l1l'industrie.

Le Manitoba Health Research Council est un organisme subventionnaire
financé par la province qui offre au pesonnel des subventions d'exploitation et
des préts pour la recherche dans le domaine des sciences de la santé. Bien que
les subventions ne soient pas précisément consacrées 3 la biotechnologie,
certaines d'entre elles sont attribuées pour la recherche lide 3 la
biotechnologie.



Numéro de fiche : 12

NOM : MANITOBA INDUSTRY, TRADE & TECHNOLOGY, TECHNOLOGY DIVISION

ADRESSE : 214~155 Carlton Street LABORATOIRES DE RECHERCHE
Winnipeg, Manitoba ADRESSE : s/0
R3C 3H8

TELEPHONE : (204) 945-0127 TELEPHONE :

TELEX : TELEX :

AGENT DE LIAISON : AGENT DE LIAISON :

Ronald D. Humble

TYPE D'ORGANISATION ET DESCRIPTION :
FONCTION GLOBALE :
Ministére provincial
Consells en matidre de politi-
que et de planification dans
les domaines de la science et
de la technologie. Fourniture
de programmes.

DESCRIPTION DES ACTIVITES BIOTECHNOLOGIQUES OU DES POLITIQUES :
flaboration de politiques, stimulation de l'industrie.

La biotechnologie a &té& désignée technologie stratégique dans ‘le.cadre de
la stratégie technologique de la province. Le développement de la biotech-
nologie se fait en conjonction avec le développement d'une gamme d'autres
technologies de pointe.

BUDGET. TOTAL CONSACRE A LA,BIOTECHEOLOGIEﬁ1985/1986 : 0

NOMBRE TOTAL D'ANNEES-PERSONNES 1985/1986 : 0

. PROGRAMMES SPECIFIQUES

DESCRTIPTION AGENT DE LIATISON

REMARQUES : Dans le cadre des programmes provinclaux relatifs 3 la recherche
stratégique et 4 la commercialisation de la technologie, les travaux
de recherche appliquée et de commercilalisation de la biotechnologie

peuvent &tre financés., Il en est de méme des travaux universitaires,

dans le cadre du programme de bourses pour les &tudiants dipldmés.

[




Numéro de fiche : 13

NOM : MANITOBA RESEARCH COUNCIL, CANADIAN FOOD PRODUCTS DEVELOPMENT CENTRE

ADRESSE : P.0. Box 1240 LABORATOIRES DE RECHERCHE
Portage la prairie, ADRESSE : Méme adresse.
Manitoba
RIN 3J9

TELEPHONE : (204) 857-7861 r TELEPHONE :

TELEX : TELEX :

AGENT DE LIAISON : AGENT DE LIAISON :

T.J. McEwen
TYPE D'ORGANISATION ET DESCRIPTION :

FONCTION GLOBAIE :

Organisme de recherche provincial
fournissant une aide technique &
l'industrie par le biais de con- }
sultations payables 3 l'acte 3 des
fins de dé&veloppement &conomique

et commercial.

DESCRIPTION DES ACTIVITES BIOTECHNOLOGIQUES OU DES POLITIQUES :

Applications de procé&dés, mise au point de produits,
développement industriel/stimulation de l'industrie.

Cet organisme a pour mandat d'aider l'industrie dans l'application commer-—

ciale de procédés biotechnologiques.

- Applications de techniques de séparation pour faciliter la récupération de
macromolécules qui sont normalement perdues dans les syst@mes de traitement
traditionnels.

- Utilisation des macromolécules récupérées dans la mise au point de nouveaux
produits et comme ingré&dients dans des produits existants.

- Mise en oeuvre de nouvelles technologies dans l'industrie existante des
aliments et des boissons.

BUDGET TOTAL CONSACRE A LA BIOTECHNOLOGIE 1985/1986 : 40,000 $

NOMBRE TOTAL D'ANNEES-PERSONNES 1985/1986 : 1,5

PROGRAMMES SPECIFIQUES

DESCRIPTION AGENT DE LIAISON
Ltudes de séparation sur membrane. T.J. McEwen

Etudes de récupération de déchets alimentaires.

REMARQUES : Le Conseil de recherche s'attend & une augmentation considérable des

activités au cours des prochaines années (130 000 $ en 86/87 et
&ventuellement jusqu'd 250 000 $). Les activités augmenteront dans le
domaine de la science de la séparation. Les travaux seront financés
dans le cadre du programme provincial d'aide 3 la recherche
stratégique.




Numéro de fiche : 14

NOM : INDUSTRIAL TECHNOLOGY CENTRE/MANITOBA RESEARCH COUNCIL

ADRESSE : 1329 Niakwa Road E.
Winipeg, Manitoba
R2J 3T4

TELEPHONE : (204) 945-6137
TELEX : 0758 5733
AGENT DE LIAISON : B.G. Dodds

TYPE D'ORGANISATION ET

FONCTION GLOBAIE :

Organisme de recherche provincial
qui fournit les tranferts de la
technologie, les consultations et
de la recherche 3 le gouvernement
et les industries.,

LABORATOIRES DE RECHERCHE
ADRESSE : Méme adresse.

TELEPHONE :
TELEX :
AGENT DE LIAISON :

DESCRIPTION :

produits en appul 3 l'industrie.

DESCRIPTION DES ACTIVITES BIOTECﬂNOLOGIQUES OU DES POLITIQUES :

Développement technologique, applications.des prorédés et développement des

les principaux domaines comprennent le. bétaile, les soins donnés aux animaux,
1'obtention végétale et la fermentation-et: le.traitement.en aval.

BUDGET TOTAL CONSACRE A LA BIOTECHNOLOGIE 1985/1986 :

200 000 $

NOMBRE TOTAL D'ANNEES—~PERSONNES 1985/1986 : 2,4

PROGRAMMES SPECTFIQUES

DESCRIPTION-

. Soins et reproduction,des animdux.

Le reste du temps est appliqué a
1l'identification des nouveaux projets
et le R&D associé.

AGENT DE-LIALSON -

J-'Low Agar
Edbtosery Ltd

4323 Roblin Blvd.
Winnipeg, Manitoba
R3R QE8

B.G. Dodds

REMARQUES :
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Numéro de fiche : 15
NOM : MANITOBA HEALTH RESEARCH COUNCIL
ADRESSE : 750 Bannatyne Avenue LABORATOIRES DE RECHERCHE
Winnipeg, Manitoba ADRESSE : S/0
TELEPHONE : (204) 775-1096 TELEPHONE :
TELEX : TELEX :
AGENT DE LIAISON : AGENT DE LIAISON :
Frits C. Stevens
TYPE D'ORGANISATION ET DESCRIPTION :

FONCTION GLOBAIE :

Organisme financé par le gouver-
nement provincial et subvention-
nant la recherche dans les
sciences de la santé,

DESCRIPTION DES ACTIVITES BIOTECHNOLOGILQUES OU DES POLITIQUES :
- Recherche fondamentale.

La biotechnologie n'est pas une priorité&, mais un grand nombre des subventions
et des bourses offertes concernent les techniques biotechnologiques.

BUDGET TOTAL CONSACRE A LA BIOTECHNOLOGIE 1985/1986 : Envirom. 175 000 $
(84/85)
NOMBRE TOTAL D'ANNEES~PERSONNES 1985/1986 : 0

PROGRAMMES SPECIFIQUES

DESCRIPTION : AGENT DE LIAISON

REMARQUES : Ie budget susmentionné est extrait de la liste des subventions de
1984~1985. 1I1a plupart des projets inclus concernent la
caractérisation génétique et des &tudes de 1'ADN recombinant.
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Num&ro de fiche : 16

NOM : MANITOBA HEALTH INDUSTRY DEVELOPMENT INITIATIVE

ADRESSE : 7th Floor LABORATOIRES DE RECHERCHE
155 Carlton Street ADRESSE : 5S/0
Winnipeg, Manitoba
R3C 3H8

TELEPHONE : (204) 945-2471 TELEPHONE :

TELEX : 07-587833 TELEX :

AGENT DE LIAISON : AGENT DE LIAISON :

Reg. Ebbeling

TYPE D'ORGANISATION ET DESCRIPTION :

FONCTION GLOBALE :

Service gouvernemental

- accroitre le nombre d'emplois
dans le secteur des soins de
la santé& au Manitoba.

DESCRIPTION DES ACTIVLTES BIOTECHNOLOGLQUES OU DES POLLTIQUES :
Stimulation de l'industrie.

- Encourager "la création d'entreprises ayant pour objectif la R et D appliquée
en biotechnologie.

BUDGET TOTAL CONSACRE X LA BIOTECHNOLOGIE 1985/ 1986 : 50 000 §

' NOMBRE TOTAL D'ANNEES-PERSONNES 1985/1986 : S/0

PROGRAMMES SPECIFIQUES

DESCRIPTLION AGENT DE LIAISON

Aide 3 la sociét& ABI. Voir ci-dessus.

N e e




Numéro de fiche : 17

NOM : MANITOBA ENERGY AND MINES, RENEWABLE AND ALTERNATIVE ENERGY

ADRESSE : 550-330 Graham Avenue LABORATOIRES DE RECHERCHE
Winnipeg, Manitoba ADRESSE : MEme adresse.
R3C 4E3

TELEPHONE : (204) 945-3417 TELEPHONE :

TELEX : 07-55839 TELEX :

AGENT DE LIAISON : AGENT DE LIAISON :

We Ve Bowerman

TYPE D'ORGANISATION ET DESCRIPTION :
FONCTION GLOBALE :
Ministére provincial
- Gestion de l'énergie
- Energies nouvelles et renouvela-
bles.,

DESCRIPTION DES ACTIVITES BIOTECHNOLOGIQUES OU DES POLITIQUES :

Mise au point de technologies, stimulation de 1l'industrie, mise
au point de produits, Ret D en matid&re de réglementation et dans les
domaines connexes, applications de procé&dés.

~ Procédés industriels pour la- fabrication d'alcools combustibles 3 partir de
la biomasse.

BUDGET TOTAL CONSACRE A LA BIOTECHNOLOGIE 1985/1986 : 100 000 $*

NOMBRE TOTAL D'ANNEES-PERSONNES 1985/1986 : 1,0
* Le programme d'alcool combustible 3 partir de la biomasse est dot&e d'un
budget de 1 million de .dollars, mais le volet biotechmologie est
relativement faible (10 %).

PROGRAMMES SPECIFIQUES

DESCRIPTION AGENT DE LIAISON
fthanol 3 partir de la cellulose. Voir ci-dessus.
REMARQUES :



ONLARIO

Le gouvernement de 1'Ontario ne posséde pas de politique précise en ce
qui a trait 3 la biotechnologie. Dans le province, cette activité est confiée 3
une gamme de ministéres, le budget de chacun en assurant directement le
financement.

Le Ministry of Industry, Trade and Technology a nommé un coordonnateur
chargé d'élaborer une approche provinciale cohérente en matiére de
biotechnologie.

Le Ministry of Natural Resources s'occupe de recherches fondamentales
et de développement technologique dans le domaine de la régénération des
plantules provenant d'explants de coniféres.

Le Ministry of Health finance la mise au point et 1'&valuation des
applications fond&es sur la biotechnologie dans le domaine des soins de santé
par les moyens de ses programmes. spontanés de subventions 3 la recherche.

L' Ontario Research Foundation s'occupe. activement de biotechnologie.
Elle travaille 3 la mise au point de nouvelles applications des technologies et
des procé&dés dans les domaines de la lixiviation et.du traitement des- minéraux
ainsi que de la gestion et de la fermentation des dé&chets.

Reconnaissant_l'importance de la biotechnologie pour  L"avenir du
Canada, le Ministry of Skills Development a préparé.ré&cemment.un répertoire des
modules de formation dans*le domaine de la biotechnologie:

IDEA Corporatiom a &té& démantelée par le gouvernement de Ll'Untario au
début de 1986. Elle mettait 3 la disposition des entreprises de technologie de
pointe qui travaillent dans 1l'int&ré&t de 1l'économie de 1'Untario du capital de
risque et de l'aide financidre pour 1l'innovation. Elle aidait des. entreprises 3
élaborer des plans d'entreprises et prevoit des participations dans la mise au
point de produits de la biotechnologie.

L' Ontario.Development Corporation a particip&, avec la socifté& Labatt
et le gouvernement-fédéral, 3’ la mise en train de la socidté Allelix, une:
entreprise. de:biotechnologie- établie: 3 Mississauga. Ils ont engagé 18 millions.
de.dollars- & la recherche sur une periode de 10 ans et octroyé un.prét.de.l5
millions de-dollars a'la-construction~des installations.

Nous-ne:-possédons. pour:-le.moment:aucune~précision:sur: 1'étendue de
l'activité du minist&re de 1'Agriculture de 1'Ontario. Nous savons cependant
qu'il appuie un important programme de biotechnologie végétale 3 1'Universitéd de
Guelph.

4




Numéro de fiche

NOM : ONTARIO INDUSTRY, TRADE AND TECHNOLOGY, POLICY AND TECHNOLOGY
DIVISION

18

ADRESSE : 900 Bay Street LABORATOIRES DE RECHERCHE
8th Floor, ADRESSE : S/0
Hearst Block
Toronto, Ontario

M7A 2E1
TELEPHONE : (416) 963-3721 TELEPHONE :
TELEX : TELEX :
AGENT DE LIAISON : AGENT DE LIAISON :

M.F, Walmsley

TYPE D'ORGANISATION ET DESCRIPTION :
FONCTION GLOBALE :
Service gouvernemental chargé
d'encourager et de stimuler des
entreprises novatrices employant
de nouvelles technologies. Poli-
tique en matid@re de science et de
développement.

DESCRIPTION DES ACTIVITES BIOTECHNOLOGIQUES OU DES POLITIQUES :

Ce bureau est chargé de la coordination des activité&s en biotechnologie
en Ontario. Dr. Walmsley est un des deux répr&sentants gouvernementaux
au Conseil d'administration d'Allelix.

BUDGET TOTAL CONSACRE A LA BIOTECHNOLOGIE 1985/1986 : O

NOMBRE TOTAL D'ANNEES-PERSONNES 1985/1986 : O

PROGRAMMES SPECIFIQUES

DESCRIPTION AGENT DE LIAISON




NOM : ONTARIO RESEARCH FOUNDATION

54 -

Numéro de fiche : 19

ADRESSE : Sheridan Park Research
Community
Mississauga, Ontario
L5K 1B3

TELEPHONE : (416) 822-4111
TELEX : 06~-982311

AGENT DE LIAISON :

John Christison

TYPE D'ORGANISATION ET

FONCTION GLOBALE :
Organisme de recherche provincial
dont 85 % du budget d'exploitationique
proviennent de contrats de R et D,

LABORATOIRES DE RECHERCHE
ADRESSE : MEme adresse,

TELEPHONE :
TELEX :
AGENT DE LIAISON :

DESCRIPTION :

Prototype de cuve de fermentation/
purifcateur.,

Prototype de cuve 3 contact biologique
rotative pour le traitement des
déchets.

DESCRIPTION DES ACTIVITES BIOTECHNOLOGIQUES OU DES POLITIQUES :

Mise au point de technologies, applications de procédés :

-

- Cuve de fermentation/purificateur: pour 1l'é&thanol;

~ Traitement de minéraux;

~ Digesteur anaérobique 3 1lit fluidisé;

Les activités dépendent des contrats obtenus et sont donc variables:

BUDGET TOTAL CONSACRE A LA BIOTECHNOLOGIE 1985/1986 : Inconnu (450 000 $ en

84/85)

- NOMBRE TOTAL D'ANNEES-PERSONNES 1985/1986 : 4,5 (84/85)

PROGRAMMES SPECIFIQUES

DESCRIPTION .

Mi'se au.point d'un: syst@me cuve de fermentation/

purificateur..
Traitement des minéraux.

Digestion anaérobique,

Mise au point de cuves 3 contact biologique

rotatives destinées 3 l'industrie.

AGENT ‘DE LIAISON.

Lindsay Mulholland
John Christison

Matthew McKim

Matthew McKim

(Tous 3 l'adresse ci-
dessus.)
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Numéro de fiche : 20
NOQM : ONTARIO DEVELOPMENT CORPORATION
ADRESSE : 56 Wellesley Street West LABORATOIRES DE RECHERCHE
5th Floor ADRESSE :
Toronto, Ontario
M7A 2E7
TELEPHONE : (416) 965~4622 TELEPHONE :
TELEX : 06-23636 TELEX :
AGENT DE LIAISON : AGENT DE LIAISON :
D. MacKinnon
TYPE D'ORGANISATION ET DESCRIPTION :
FONCTION GLOBALE :
Soci&té de la Couronne qui
offre des conseils et une aide
financidre aux entrepreneurs
ontariens.

DESCRIPTION DES ACTIVITES BIOTECHNOLOGIQUES OU DES POLITIQUES :
£laboration de politiques.

La Corporation a un représentant au Conseil d'administration d'Allelix, qui
y défend les intér8ts du gouvernement de 1l'Ontario.

A participé au financement initial d'Allelix, avec la société labatt et la
Corporation de développement du Canada.

BUDGET TOTAL CONSACRE A LA BIOTECHNOLOGIE 1985/1986 : 5.7 millions de dollars
(1986) & Allelix Inc.

NOMBRE TOTAL D'ANNEES-PERSONNES 1985/1986 :

PROGRAMMES SPECIFIQUES

DESCRIPTION AGENT DE LIAISON

REMARQUES :
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Numéro de fiche : 21

NQM. : ONTARIO MINISTRY OF HEALTH, POLICY ANALYSIS AND RESEARCH BRANCH

ADRESSE : 8th Floor,
Hepburn Block
Queen's Park
Toronto, Oatario
M7A 1R3

TELEPHONE : (416) 965-6246
TELEX :

AGENT DE LIAISON :

W. Wigle

TYPE D'ORGANISATION ET
FONCTION GLOBALE :
Service gouvernemental
- Aide les sociétés en matiére
d'élaboration de politiques,
analyse les besoins de main-
d'oeuvre dans le domaine de la
santé, fournit de l'aide dans
le domaine de la réglementation
des disciplines de la santé,
coordonne les recherches et
administre “les transferts de.
paiements pour-1l'&ducation
clinique et la R et D dans le
domaine de la santé.

LABORATQIRES DE RECHERCHE
Public Health Laboratories
ADRESSE : MBme adresse,

TELEPHONE :
TELEX :
AGENT DE LIAISON :

DESCRIPTION :

de la santé.

volontaires du ministére.

DESCRIPTION DES ACTIVITES“BIOTECHﬂOLOGIQUES/OUZDESTPOLITIQUESfr
Mise en oeuvre et &valuation de techniques biotechnologiques dans' le domaine

- Soutien @ des projets de recherche appliquée dans le domaine de la santé
mis en oceuvre dans le cadre de programmes de subventions de recherche

BODGET TOTAL CONSACRE A LA BIOTECHNOLOGIE 1985/1986 : 98 924 $ & ce jour.

NOMBRE TOTAL- D' ANNEES~PERSONNES. 1985/1986: : S/0

PROGRAMMES® SPECIFIQUES

' DESCRIPTION:

Programme de subventions de recherche volontaires.

AGENT#DE“LIAISON?

Pat Stuckless
(AMdresse ci-dessus.)
(416) 965~5887

REMARQUES : Subventions accordées 3 des chercheurs travaillant dans des
universités et dans des hbGpitaux universitaires de 1'Ontario.




NOM :

Numéro de fiche :

ONTARIO TREE IMPROVEMENT AND FOREST BIOMASS INSTITUTE

22

ADRESSE : Ontario Ministry of
Natural Resources
Maple, Ontario
LOJ IEQ

TELEPHONE : (416) 832-2761
TELEX : 06-964589

AGENT DE LIAISON :

D.P. Drysdale

TYPE D'ORGANISATION ET
FONCTION GLOBALE :
Service gouvernemental
~ Recherche et dé&veloppement dans
le domaine des essences fores-
tidres.

LABORATOIRES DE RECHERCHE
ADRESSE : Mé&me adresse.

TELEPHONE :
TELEX :
AGENT DE LIAISON :

DESCRIFPTION :

DESCRIPTION DES ACTIVITES BIOTECHNOLOGIQUES OU DES POLITIQUES :

Recherche fondamentale, mise au point de technologies.

Regénération de plantules 3 partir d'explants d'arbres adultes et jeunes.

BUDGET TOTAL CONSACRE A LA BIOTECHNOLOGIE 1985/1986 : 115 000 §

NOMBRE TOTAL D'ANNEES-PERSONNES 1985/1986 : 2,5

PROGRAMMES SPECIFIQUES

DESCRIPTION

i Micropropagation de coniféres,

AGENT DE LIAISON

Rong H. Ho
A. Yesoda Raj
(Adresse cli-dessus.)




Numéro de fiche : 23

NOM : ONTARIO MINISTRY OF SKILLS DEVELOPMENT

ADRESSE : Planning and Development LABORATOIRES DE RECHERCHE
Branch ADRESSE : S/0
3rd Floor,
Mowat Block

900 Bay Street
Toronto, Ontario

M7A 1L2
TELEPHONE : (416) 965-6327 TELEPHONE :
TELEX : TELEX :
AGENT DE LIAISON : AGENT DE LIAISON :

D.M Jennings

TYPE D'ORGANISATION ET DESCRIPTION :
FONCTION GLOBALE :
Minist&re provincial - Etude et
évaluation de la politique et des
initiatives en matiére de forma-
tion.

- Elaboration d'un programme
d'études collégiales ' .

DESCRIPTION DES ACTIVITES BIOTECHNOLOGIQUES OU DES-POLITIQUES :
- Activités &ducationnelles.

Elaboration d'un répertoire de modules de formation sous forme d'objectifs
de rendement et de critéres:associés et définition d'un . tronc communy
dans le domaine de la biotechnmologie. E£laboration d'un module de formation
dans les domaines suivants : - biomasse

- biomédecine

- agriculture,

BUDGET TOTAL CONSACRE. A LA BIOTECHNOLOGIE 1985/1986. : 16 275 §

NOMBRE TOTAL D'ANNEES-PERSONNES. 1985/1986 : S/0

PROGRAMMES SPECIFIQUES

DESCRIPTION: AGENT' DE: LIATSON

Voir les activités ci-dessus.

REMARQUES : le programme de biotechnologie a &té& &laboré par le Collége Algonquin
dans le cadre d'un contrat. Il existe un comité directeur rassemblant
des représentants des colléges communautaires sulvants : Algonquin,
Seneca et Centennial.
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Numéro de fiche : 24
NOM : IDEA CORPORATION
ADRESSE : 33 Yonge Street LABORATOIRES DE RECHERCHE
Suite 800 ADRESSE : §S/0
Toronto, Ontario
MSE 1V3
TELEPHONE : (416) 362-4400 TELEPHONE :
TELEX : 06-217627 TELEX :
AGENT DE LIAISON : AGENT DE LIAISON :
I. Krizancic
TYPE D'ORGANISATION ET DESCRIPTION :

FONCTION GLOBALE :

Société de la Couronne

~ Investissement sous forme de
capital de risque et aide &
des entreprises innovatrices
dans le domaine de la haute
technologie présentant um
intérét pour l'économie
ontarienne.

DESCRIPTION DES ACTIVITES BIOTECHNOLOGIQUES OU DES POLITIQUES :
Stimulation de l'industrie.

~ Investissement sous forme de capital de risque dans des sociét@s oeuvrant
en biotechnologie et soutien financier pour des projets de R et D pré&sen=-
tant un intérét commercial dans les domaines importants de la biotechno-
logie.,

BUDGET TOTAL CONSACRE A LA BIOTECHNOLOGIE 1985/1986 : 300-400 000 $

NOMBRE TOTAL D'ANNEES-PERSONNES 1985/1986 : 1,0

PROGRAMMES SPECIFIQUES

DESCRIPTION AGENT DE LIAISON
MEdicament cardiovasculaire (cardionatrin) pouvant H. langstaff
8tre produit commercialement par des procédés (Adresse ci-dessus.)
biotechnologiques.

REMARQUES : Ie projet susmentionné est a la forme d'un investissement par actions
dans un projet de recherche & Queen's University. Les possibilités
commerciales pour les m&dicaments sont bonnes si les procédés font
leurs preuves.

la Corparation IDEA a &été démantelée par le gouvernement de 1l'Ontario
au début de 1986.




QUEBEC

En 1982, le Gouvernement du Québec a engagé 30 millions de dollars sur
une période de cing ans au chapitre de la biotechnologie. Quatre sociétés
d'Btat ont 8té créées afin de concrétiser cet engagement.

La socié&té BIO-AGRAL offre du capital—actions aux entreprises de
l'industrie agro—alimentaire, mais n'a pas encore investi dans des entreprises
de biotechnologie.

La société AQVIR met 3 la disposition des petites entreprises
novatrices du capital de risque. Elle non plus n'a pas & ce jour financé
d'activité dans le secteur de la biotechnologie.

Le CRIQ (Centre de recherche industrielle du (uébec) est L'organisme
de recherche de la province. Il dispose d'un programme en biotechnologie bien
congu, mettant 1l'accent sur la technologie de la fermentation.

Le Centre québécois de valorisation de la biomasse a consacté l4
millions de dollars en cing ans & la conversion de la biomasse. Il a ouvert
récemment une installation de fermentation.

Le gouvernement n'a pas seulement appuyé ces organismes: Il a en
outre favorisé la formation de la société BIOMEGA. Une somme de 47 millions de
dollars, &chelonnée sur’ cing ans, a.&té mise 3 la disposition de cette société
qui travaille dans le domaine des'soins de santé.
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Numéro de fiche : 25

NOM : MINISTERE DE L'ENSEIGNEMENT SUPERIEUR, DE LA SCIENCE ET DE LA TECHNOLOGIE

(QUEBEC)
ADRESSE : 875, Grande Allde est LABORATOIRES DE RECHERCHE
3¢ &tage, Rdifice H ADRESSE : S/0
Québec (Québec)
GIR 4Y8
TELEPHONE : (418) 643-5570 TELEPHONE :
TELEX : TELEX :
AGENT DE LIAISON : AGENT DE LIAISON :

Georges Lagacé

TYPE D'ORGANISATION ET DESCRIPTION :
FONCTION GLOBAILE :
Ministére provincial respomnsable
des universités, de la science et
de la technologie dans la provin-
ce. EKlabore des politiques, fi-
nance et coordonne des projets.

DESCRIPTION DES ACTIVITES BIOTECHNOLOGLQUES OU DES POLITIQUES :

Elaboration de politiques, développement et stimulation de l'industrie.

le gouvernement du Québec a une stratégie bien définie en matiére de biotech-
nologie. Cette stratégie est exposée dans le document "A l'heure des bio-
technologies". 1a stratégie s'applique & trois secteurs : agro—alimentaire;
forét/biomasse ; et soins de santé.

BUDGET TOTAL CONSACRE A LA BIOTECHNOLOGIE 1985/1986 : 6 millions §$%

NOMBRE TOTAL D'ANNEES-PERSONNES 1985/1986 : 3,0%%*
* Représente le montant global pour la province et est distribué a
divers organismes de la province,

*% Comprend seulement le personnel employé par ce ministé&re et non les
employés des organismes financés.

PROGRAMMES SPECIFIQUES

DESCRIPTION AGENT DE LIAISON
Bio=-Agral - Capitaux propres pour l'industrie agro—alimentaire
AQVIR - Capital de risque pour de petites entreprises innovatrices
CRIQ - Organisme de recherche provincial. S'occupe principalement
de la fermentation du fumier.
Centre - Conversion/fermentation de la biomasse.
québécols
de la bio-
masse
REMARQUES :




NOUVEAU-BRUNSWICK

Au Nouveau~Brunswick, c'est au Research and Productivity Council
qu'est concentrée l'activité dans le domaine de la biotechnologie. Celui=-ci
travaille sur deux plans, l'aquaculture et la culture et la micropropagation des
tissus végétaux pour l'amé&lioration des arbres. Le Secrétariat 3
1'énergie surveille les progré&s de la biotechnologie dans le domaine de
1l'énergie de remplacement. Le ministé@re du Commerce et de la
Technologie &€labore actuellement une politique concernant la biotechnologie et
est chargé de planifier et de coordonner les activité&s de la province dans les
secteurs des sciences et de la technologie.




!

Numéro de fiche : 26

NOM : NEW BRUNSWICK DEPARTMENT OF COMMERCE AND TECHNOLOGY

FONCTION GLOBALE :

Ministére provincial chargé de la
stimulation de la croissance

et du développement &conomique
au Nouveau-Brunswick.

ADRESSE : Box 6000 LABORATOIRES DE RECHERCHE
Fredericton, N.B. ADRESSE S/0
E3B 5H1

TELEPHONE : (506) 453-2489 TELEPHONE :

TELEX : 014-46100 TELEX :

AGENT DE LIAISON : AGENT DE LIAISON :

D.F. Clarke
TYPE D'ORGANISATION ET DESCRIPTION :

DESCRIPTION DES ACTIVITES BIOTECHNOLOGIQUES OU DES POLITIQUES :

Elaboration de politiques, stimulation de l'industrie.

NOMBRE TOTAL D'ANNEES-PERSONNES 1985/1986 : 0,1

BUDGET TOTAL CONSACRE A LA BIOTECHNOLOGIE 1985/1986

: 0

PROGRAMMES SPECIFIQUES

DESCRIPTION

Aucun 8 ce jour,

AGENT DE LIAISON

REMARQUES : 1a biotechnologie suscite de l'intéré&t et les mécanismes

d'aide et de stimulation sont en place.

Ils sont, en collaboration

avec le Research and Productivity Council, en train d'etudier les

possibilités de la biotechnologie.




Numéro de fiche : 27

NOM : NEW BRUNSWICK RESEARCH AND PRODUCTIVITY COUNCIL

ADRESSE : Box 6000 LABORATOIRES DE RECHERCHE
College Hill Road ADRESSE : Méme adresse.
Fredericton, New Brunswick
E3B 5H1

TELEPHONE : (506) 452-8994 TELEPHONE :

TELEX : 014-456115 TELEX :

AGENT DE LIAISON : AGENT DE LIAISON :

Charles J. Wiesner

TYPE D'ORGANISATION ET DESCRIPTION :
FONCTION GLOBALE :
Le RPC est un organisme de re-
cherche provincial qui offre des
services de recherche et de
développement industriels payés
3 l'acte.

DESCRIPTION DES ACTIVITES BIOTECHNOLOGLQUES OU DES POLITIQUES :

Mise au point de techmnologies.

BUDGET TOTAL CONSACRE A LA BIOTECHNOLOGIE 1985/1986 : 70 000 $

WOMBRE TOTAL D'ANNEES—PERSONNES 1985/1986 : 1,65

PROGRAMMES SPECIFIQUES

DESCRIPTION AGENT DE LIAISON
Micropropagation/culture de tissus végétaux. Charles J. Wiesmner
) REC
Aquiculture. B, Bacon
RPC

REMARQUES : On prévoit que le budget de la biotechnologie passera de 200 000 § &
500 000 S p.a., suivant les modifications apportées au sous—accord
S et T avec le gouvernement fé€déral. ILes nouveaux projets de
biotechnologie seraient dans les domaines de la forét et de
ll'agriculture ainsi qu'en aquiculture.
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Numéro de fiche : 28

NOM : NEW BRUNSWICK ENERGY SECRETARIAT

ADRESSE : Box 6000 LABORATOIRES DE RECHERCHE
Fredericton, N.B. ADRESSE : S/0
E3B 5H1 :

TELEPHONE : (506) 453-3897 TELEPHONE :

TELEX : 014-46230 TELEX :

AGENT DE LIAISON : AGENT DE LIAISON :

Darwin B. Curtis

TYPE D'ORGANISATION ET DESCRIPTION :
FONCTION GLOBALE :
Service gouvernemental participant
d la politique énergétique provinciale
d la mise au point, & la démonstration
et au transfert de technologies
relatives aux é&conomies d'éner-
gie et aux énergies renouvela-
bles dans toute la province.,

DESCRIPTION DES ACTIVITES BIOTECHNOLOGIQUES OU DES POLITIQUES :

Mise au point. de technologies, stimulation de l'industrie, activités
éducationnelles, &laboration de politiques.

BUDGET TOTAL CONSACRE A LA BIOTECHNOLOGIE 1985/1986 : 0*

NOMBRE TOTAL D'ANNEES-PERSONNES 1985/1986 : 0%
*I1 y a un budget de 230,500 $ et 2,5 A.-P. pour le programme bio—&ngergie qui
est alloué 3 l'éngergie tirée du bois.

PROGRAMMES SPECIFIQUES

"DESCRIPTION AGENT DE LIAISON
Programme bio-&ngergie. D.B. Curtis

=

REMARQUES : le Secrétariat a regu plusieurs propositions relatives & la production
de biogaz par des procédés de digestion disponibles, mais les
projets n'ont pas &t€ entreprises. Lo Secrétariat surveille le
domaine et appliquera les technologies au fur et 3 mesure qu'elles
seront mises au point.




NOUVELLE-~ECOSSE

La Nova Scotia Research Foundation Corporation constitue l'un des
principaux centres de R-D en biotechnologie des Maritimes. Cette socié&té
travaille 3 1'&volution de la technologie ainsi qu'3 la mise au point des
produits et appuile ainsi 1l'industrie. Son travail porte sur l'utilisation des
mycorhyzes dans le secteur de l'agriculture et de la sylviculture et de la
transformation du bois en produits utiles.

Le Nova Scotia Agricultural College offre des cours de formation
agricole aux provinces Maritimes. Le Collége appuie actuellement des travaux
portant sur la culture de tissus et la sélection de lignées de plantes résistant

au stress. Il a l'intention d'&tendre ses activités 3 la biotechnologie
végétale si le financement nécessaire est approuvé.

Le ministére du Développement de la Nouvelle—-Rcosse gé@re une variété
de programmes qui pourraient &tre exploités par des entreprises de
biotechnologie. Avec le financement de 1'Institut de la biotechnologie de
1'Atlantique, l'approche de la province concernant la biotechnologie commence 3
prendre forme et, sur cette base, le ministére du D&veloppement croit pouvoir
mettre au point des plans précis pour s'occuper de biotechnologie.

L' Atlantic Institute of Biotechnology est une co-entreprise de
1'Université Dalhousie, de la Technical University of Nova Scotia, de lLa Nova
Scotia Research Foundation Corporation et du Collége agricole- de' cette.province.
financée par le minist@re de l'Expansion industrielle régionale. Il a pour but
d'encourager la coopération et de renforcer les communications’ entre.les.

concepteurs de la technologie (les universités) et ses utilisateurs
(1l'industrie).




NOM : NOVA SCOTIA RESEARCH FOUNDATION CORPORATION

Numéro de fiche

1 29

ADRESSE : Box 700, LABORATOIRES DE RECHERCHE
100 Fenwick Street ADRESSE : Méme adresse.
Dartmouth, N.S.

B2Y 3z7

TELEPHONE : (902) 424-8670 TELEPHONE :

TELEX : 019-22719 TELEX :

AGENT DE LIAISON : AGENT DE LIAISON :

K. Hellenbrand

TYPE D'ORGANISATION ET DESCRIPTION
FONCTION GLOBALE :
Organisme de recherche provincial
- Aide au développement E&conomi-
que en encourageant l'utilisa-
tion efficace de la science et
de la technologie par le
gouvernement et l'industrie.

-
-

DESCRIPTION DES ACTIVITES BIOTECHNOLOGLQUES OU DES POLITIQUES :

Mise au point de technologies, mise au point de produits, stimulation de

l'industrie.

Fermentation de la paille pour les ruminants.

Inoculum Mycorrhizien pour les cultures et les plants d'arbre.

- Accroissement de l'efficacité de l'absorption des
de l'eau.
- Résistance aux maladies transmises par le sol.

matiéres nutritives et

BUDGET TOTAL CONSACRE A LA BIOTECHNOLOGIE 1985/ 1986

NOMBRE TOTAL D'ANNEES-PERSONNES 1985/1986 : 5,0

s 160 000 §

PROGRAMMES SPECIFIQUES

DESCRIPTION
Mycorrhize des cultures.
Mycorrhize d'arbres forestiers.

Modifications microbienne et enzymatique
de substances lignocellulosiques.

AGENT DE LIAISON

W. Robertson
D. Boyle

A, Reade

Tous au NSRFC
(Voir adresse ci-
dessus,)




Numéro de fiche

NOM : NOVA SCOTIA DEPARTMENT OF DEVELOPMENT

: 30

ADRESSE : Business and Technical
Services Division
1800 Argyle Street

LABORATOIRES DE RECHERCHE
ADRESSE : S/0

Box 519

Halifax, Nova Scotia

B3J 2R7
TELEPHORE : (902) 424-3971 TELEPHONE :
TELEX : 019-22548 TELEX :

AGENT DE LIAISON :
Jim Simpson

AGENT DE LIAISON :

TYPE D'ORGANISATION ET
FONCTION GLOBALE :

DESCRIPTION :

DESCRIPTION DES ACTIVITES BIOTECHNOLOGLQUES OU DES POLITIQUES :
Elaboration de politiques, stimulation de l'industrie.

- La politique officielle en matidre de biotechnologie est encore 3 l'&tape
de la définition., Une entreprise ré&cente 3 cet &gard est' 1L'é&tablissement
de 1'Atlantic Institute of Biotechnology qui a un mandat d'amélioration des
capacités biotechnologiques dans les industries de la: Nouvelle-ficosse..

BUDGET TOTAL CONSACRE A LA BIOTECHNOLOGIE 1985/1986 : O

NOMBRE TOTAL. D'ANNEES-PERSONNES 1985/1986 : O

PROGRAMMES SPECIFIQUES

DESCRIPTION AGENT DE LIAISON

Aucun programme.

REMARQUES : Il existe de nombreux programmes de développement commerciaux qui
pourraient &tre appliqués 3 la biotechnologie.




3737/

NOM : NOVA SCOTIA AGRICULTURAL COLLEGE

Numéro de fiche

31

ADRESSE : Box 550
Truro, Nova Scotia
B2N S5SE3

TELEPHONE : (902) 895-6497
TELEX : 019-34532

AGENT DE LIAISON :

H.F. MacRae

TYPE D'ORGANISATION ET
FONCTION GLOBAILE :

Offre des services d'éducation
(dipldmes) et de recherche en
agriculture pour les quatre
provinces de 1l'Atlantique.

LABORATOIRES DE RECHERCHE
ADRESSE : Méme adresse.

TELEPHONE :
TELEX :
AGENT DE LIAISON :

BESCRIPTION :

DESCRIPTION DES ACTIVITES BIOTECHNOLOGIQUES OU DES POLITIQUES :

Activités &ducationnelles, recherche fondamentale.

- Mise au point de souches végé&tales, multiplication des plantes.

-

- Cours d'introduction 4 la biotechnologie végétale.

BUDGET TOTAL CONSACRE A LA BIOTECHNOLOGIE 1985/1986 :

50 000 $

NOMBRE TOTAL D'ANNEES—PERSONNES 1985/1986 : 1,5

PROGRAMMES SPECIFIQUES

DESCRIPTION

AGENT DE LIAISON

* Reproduction sexuée des fleurs avec et sans

médiation par le gynécée.

Mesure de la tolérance des plantes fourragéres

Voir ci-dessus.

en utilisant les techniques in vitro; conservation

du germoplasme.

Mesure de la tolérance de différentes variétés de
pommer de terre & l'eau et d la chaleur.

~

Tolérance du tr@fle blanc d la congélation.
Efficacité du carbon et du nitrogéne dans la luzerme.




TLE-DU-PRINCE~-EDOQUARD

La biotechnologie prend de plus en plus d'importance 3
1'Ile~du-Prince—~Edouard mais, pour le moment, l'activité de K-D est plutdt
faible. La P.E.Il. Energy Corporation s'intéresse 3 de nouvelles formes
d'énergie renouvelable. Un seul de ses programmes, celui de la fermentation des
déchets traités de la pomme de terre en vue d'obtenir du mé&thane pour la
production d'électricité, est lié 3 la biotechmologie. A la suite d'une &tuae
exécutée par un expert—conseil, une installation de 3,4 millions de dollars a
€té mise en chantier 3 Cavendish Farms, 3 New Annan. La P.E.I. levelopment
Agency encourage énergiquement le développement de la biotechnologie
industrielle dans le secteur privé&. Des fonds sont disponibles sous bien des
formes pour 1'é&tablissement de nouvelles entreprises ou la commercialisation de
nouveaux produits fabriqués dans la province. Le minist&re de l'Agriculture de
1'fle~du-Prince-Edouard a entrepris deux projets en biotechnolgie. L'un porte
sur le transfert d'embryons chez les porcs et l'autre sur 1l'analyse et la
culture des tissus des pommes de terre. Ces projets ont principalement pour but
d'offrir des services techniques et de pré&senter, sur le terrain, les nouvelles
techniques biologiques d'exploitation agricole.
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Numéro de fiche : 32

NOM : PRINCE EDWARD ISLAND DEVELOPMENT AGENCY

ADRESSE : West Royalty Industrial Park | LABORATOIRES DE RECHERCHE

Charlottetown, P.E.I. ADRESSE : S/0
CIE 1BO
TELEPHONE : (902) 566-4222 TELEPHONE :
TELEX : 014-44109 TELEX :
AGENT DE LIAISON : AGENT DE LIAISON :

Cathy Carmody

TYPE D'ORGANISATION ET DESCRIPTION :
FONCTION GLOBALE :
Organisme financé& par le gouver—
nenent
- Stimulation du dé&veloppement
économique par le biais d'une
aide au commerce et &
1'industrie. -

DESCRIPTION DES ACTIVITES BIOTECHNOLOGIQUES OU DES POLITIQUES :

Mise au point de produits, stimulation de l'industrie, &laboration de poli-

ti.ques. :

~ Elaboration d'une stratégie provinciale en science et en technolgie.

~ Des fonds sont disponibles pour le développement commercial et industriel.

- lLa biotechnologie est considérde comme activité& prioritaire pour 1l'élabo-
ration de politiques.

BUDGET TOTAL CONSACRE A LA BIOTECHNOLOGIE 1985/1986 : S/0

NOMBRE TOTAL D'ANNEES-PERSONNES 1985/1986 : S/0

- PROGRAMMES SPECIFIQUES

DESCRIPTION AGENT DE LIAISON

Aucun programme.

REMARQUES : Cet organisme encourage activement les activités biotechnologiques &
1'Tle~du-Prince~fdouard. Les domaines privilégiés sont l'aquiculture
et l'agriculture (en particulier les pommes de terre).




Numéro de fiche : 33

NOM : PRINCE EDWARD ISLAND DEPARTMENT OF AGRICULTURE

ADRESSE : P.0. Box 1600 LABORATOIRES DE RECHERCHE
Charlottetown, P.E.I. ADRESSE : Méme adresse.
Cla 7N3

TELEPHONE : (902) 892-5465 TELEPHONE :

TELEX : 014-4415 TELEX :

AGENT DE LIAISON : AGENT DE LIAISON :

Awni T. Raad

TYPE D'ORGANISATION ET DESCRIPTION :
FONCTION GLOBALE :
Ministére provincial responsable
de l'information et des services
techniques offerts aux fermiers
de la province. Démonstrations
sur le terrain.

BESCRIPTION DES ACTIVITES BIOTECHNOLOGIQUES OU DES POLITIQUES :
Mise au point de technologies, transfert de technologie,
On s'intéresse- plus particuli@rement.aux: essais de. tissus. et d.la nutrition

des pommes de~terre ainsi qu'aux techniqies des..embryons: pour- les fermes
porcines,

BUDGET TOTAL CONSACRE A LA BIOTECHNOLOGIE 1985/1986  : 97 100 §$

BOMBRE TOTAL. D'ANNEES~PERSONNES 1985/1986 : 2,75

PROGRAMMES SPECIFIQUES

DESCRIPTION AGENT DE LIAISON
Essais de tissus et nutrition des pommes de terre. Richard Veinot
Téechniques..des- embryons pour’ l'@levage porcin. Timothy. Ogilvie
Services de-.microbiologie. . James Bryenton

(Tous: d; 1'adréesse:
ci-dessus,.)
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Numéro de fiche : 34

NOM PRINCE EDWARD ISLAND ENERGY CORPORATION

ADRESSE : P,0. Box 2000 LABORATOIRES DE RECHERCHE
Charlottetown, P.E.L. ADRESSE : S/0

ClA 7N8
TELEPHONE : (902) 892-1051 TELEPHONE :
TELEX : TELEX :
AGENT DE LIAISON : AGENT DE LIAISON :
TYPE D'ORGANISATION ET DESCRIPTION :

FONCTION GLOBALE :
Société de la Couronne
- Mise au point et application
de systé@mes &nergétiques
Economiques et efficaces.

DESCRIPTION DES ACTIVITES BIOTECHNOLOGIQUES OU DES POLITIQUES 3
— Stimulation de l1l'industrie, applications de procé&dés.

- Financera des projets de démonstration wniques (Renewable Energy Initiative
Program). .

BUDGET TOTAL CONSACRE A LA BIOTECHNOLOGIE 198571986 : Environ 50 000 $

NOMBRE TOTAL D'ANNEES-PERSONNES 1985/1986 : N/A

PROGRAMMES SPECIFIQUES

DESCRIPTION AGENT DE LIAISON

* Production de butanol & partir de déchets agricoles. Voir ci-dessus,

Utilisation des r&sidus de traitement des pommes
de terre pour la préparation de méthane par
fermentation des déchets en vrac.

REMARQUES : En ré@gle générale, le financement correspond & un tiers du colit en
capital auquel s'ajoutent tous les colits de 1l'évaluation et du
transfert de technologie. Ies fonds sont généralement accordés en
réponse 3 des propositions spontanées dans le domaine des &nergies
nouvelles,




TERRE—-NEUVE

Terre~Neuve s'inté&resse de plus en plus & la biotechnologie. La
majorité des activités du gouvernement provincial en biotechnologie sont
réalisées par le ministdre des P&cheries dans le domaine de 1l'aquiculture.
Environ 50 % des 294 000 $ consacrés 3 l'aquiculture en 1985~1986 ont servi &
des recherches liées a la biotechnologie. En outre, le ministdre des P&cheries
participera 3 une @tude visant a déterminer les possibilité&s de fermentation des
déchets de poisson et des pommes de terre pour la production d'aliments pour

animaux 3 haute teneur proté&ique.

Le ministére de 1l'Agriculture a galement engagé des fonds pour ce
projet. En outre, le gouvernement provincial finance des recherches en
biotechnologie & 1l'université Memorial.

Le ministdre des Ressources forestidres et des Terres méne certains
activités de recherche en biotechnologie lig&es aux foréts.

Les ministére du Dé&veloppement et du Tourisme est le point de contact
avec le Comité consultatif national en biotechnologie. Le Ministére suit de
prés les progrés réalisés en biotechnologie et: tent  d'en &valuer les avantages
éventuels pour la province. Qui plus est, le ministé&tre offre des subventions
pouvant servir au financement d!&tudes.lifes 3 la biotechnologie.
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Numéro de fiche

NOM : NEWFOUNDLAND AND LABRADOR DEPARTMENT OF FOREST RESOURCES AND LANDS

: 35

ADRESSE : Box 2006
Herald Building
Corner Brook, Newfoundland
A2H 6J8

TELEPHONE : (709) 637-2285
TELEX :
AGENT DE LIAISON :

G.K. Ross

TYPE D'ORGANISATION ET

FONCTION GLOBALE :

Ministére provincial responsable
de la sylviculture, de la gestion,
des inventaires, des routes et de
la protection des for&ts provin-
ciales de Terre—-Neuve et du
Labrador,

LABORATOIRES DE RECHERCHE
ADRESSE : Contacter le Bureau
central.

TELEPHONE :
TELEX :
AGENT DE LIAISON :

DESCRIPTION :

Recherche en génétique forestildre.

DESCRIPTION DES ACTIVITES BIOTECHNOLOGIQUES OU DES POLITIQUES :

Recherche fondamentale, mise au point de technologies..

Recherche sur la productivité de la forét.

biotechnologie.

BUDGET TOTAL CONSACRE A LA BIOTECHNOLOGIE 1985/1986 : 199 840 S*

NOMBRE TOTAL D'ANNEES-PERSONNES 1985/1986 : Non disponible.
*Ce chiffre représente le budget total de la recherche en sylvicul-
ture, Il est impossible de spécifier le montant alloué & la

PROGRAMMES SPECIFIQUES

DESCRIPTION

AGENT DE LIAISON

REMARQUES :




Numéro de fiche

: 36

NOM : NEWFOUNDLAND AND LABRADOR DEPARTMENT OF FISHERIES
ADRESSE : Dept, of Fisheries LABORATOIRES DE RECHERCHE
Fisheries Technology Division{ ADRESSE :
5th Floor
Confederation Building
Complex
st, John's, Terre-~Neuve
AlC 5T7
TELEPHONE : (709) 576-3726 TELEPHONE :
TELEX : TELEX :
AGENT DE LIAISON : AGENT DE LIAISON :
Brian Meany

TYPE D'ORGANISATION ET

FONCTION GLOBAIE :

Founit des services de consultation &
l'industrie de la péche concernant les
systémes de gestion de la production,
la productivité&, le contrdle de la
qualité et le transfert de
technologies.

DESCRIPTION :

DESCRIPTION DES- ACTIVITES BIOTECHNOLOGIQUES OU DES POLITIQUES :

Aquiculture.

BUDGET TOTAL CONSACRE A LA BIOTECHNOLOGIE 1985/1986 :

NOMBRE TOTAL D'ANNEES-PERSONNES 1985/1986 :

147 000 $
211 000 $ (1946/1987)

s/0

PROCRAdeS‘;’;SPECiETIQUE'S_'

' DESCRIPTION!

Divers projets liés-~& la’mytiliculture aingi. quld;

AGENT" DE:LTALSON-

Voir” ci—~dessus..

la culture de l'omble chavalier, du saumon et de

la morue.

REMARQUES :

de 1l'Université Memorial.

Comprend la subvention de 500 000 $ au laboratoire de 1l'Oc&anographie




Numéro de fiche

NOM : NEWFOUNDLAND AND LABRADOR DEPARTMENT OF FISHERIES

37

ADRESSE : Dept. of Fisheries LABORATOIRES DE RECHERCHE
Fisheries Technology Division{ ADRESSE :
5th Floor
Confederation Building
Complex
St. John's, Terre~-Neuve
AlC 5T7

TELEPHONE : (709) 576-2538 TELEPHONE :

TELEX : TELEX :

ACENT DE LIAISON: AGENT DE LIAISON :
John Dutton

TYPE D'ORGANISATION ET DESCRIPTION :
FONCTION GLOBALE :

DESCRIPTION DES ACTIVITES BIOTECHNOLOGIQUES OU DES POLITIQUES :

Fermentation.

BUDGET TOTAL CONSACRE A LA BIOTECHNOLOGIE 1985/1986 : 20 000 $

NOMBRE TOTAL D'ANNEES—PERSONNES 1985/1986 : 0

PROGRAMMES SPECIFIQUES

DESCRIPTION AGENT DE LIAISON

Participation 3 une &tude visant 3 déterminer les Voir ci-dessus.
possibilités de fermentation du poisson et des
pommes de terre pour la production d'aliments pour

~

animaux 4 haute teneur protéique.

Development.

KREMARQUES : Voir la fiche numéro 38, Department of Rural Agriculture and Northern



Numéro de fiche : 38

NOM : NEWFOUNDLAND AND LABRADOR DEPARTMENT OF RURAL AGRICULTURAL AND NORTHERN
DEVELOPMENT

ADRESSE : Ie2pt,., of Agriculture LABORATOIRES DE RECHERCHE
Production & Market Planning ADRESSE :
Provincial Agriculture
Building
Brookfield Road
P.0, Box 4750
St., John's, Terre~Neuve

AlIC 5T7
TELEPHONE : (709) 576~-3840 TELEPHONE :
TELEX : TELEX :
AGENT DE LIAISON: AGENT DE LIAISON :

Philip McCarthy

TYPE D'ORGANISATION ET DESCRIPTION :
FONCTION GLOBALE :

Céréales et levage et projets
spéciaux.

BESCRIPTION DES ACTIVITES BIOTECHNOLOGIQUES 0U DES POLITIQUES :

Fermentation.

~ BUDGET TOTAL CONSACRE A LA BIOTECHNOLOGIE 1985/1986 : 5 000 $
25 000 S (1986/1987)

NOMBRE TOTAL D'ANNEES-PERSONNES 1985/1986 : 0

PROGRAMMES .SPECIFIQUES

.DESCRIPTION AGENT. DE LIAISON

Contribution & une &tude en fermentation des. Voir ci-dessus.
tourteaux. de poisson et de pommes.de terra  pour:

la production-d'aliments pour animaux' domestique's-

3 haute teneur protéique.

REMARQUES': Voir la fiche numéro 37, Department of Fisheries,




ANNEXE C
REPERTOIRE DU MEST
SUR LES ACTIVITES DES ORGANISMES PROVINCIAUX

EN MATIERE DE BIOTECHNOLOGIE

Le questionnaire suivant a &té envoyé en juillet 1985 3
tous les organismes de chacune des provinces qui, au
courts d'une enquéte téléphonique, ont dit qu'ils &taient
impliqués dans le domaine de la technologie.
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REPERTOIRE DU MEST

SUR LES ACTIVITES DES ORGANISMES PROVINCIAUX
EN MATIERE DE BIOTECHNOLOGIE

Le ministdre d'Etat chargé des Sciences et de la Technologie
(MEST) recueille, & l'appui de la Stratégie nationale de la
biotechnologie, de 1'information sur les activité@s des provinces & ce
chapitre. En faisant enquéte auprés des chercheurs, des organismes
de financement, des organismes s'occupant de politiques et des
utilisateurs de la technologie, le MEST aimerait dresser un
répertoire des:

l. stratégies et cadres de politiques en mati8re de
biotechnologie;

2. principales activité&s de R et D dans le secteur de la
biotechnologie;

3. budgets et dépenses;
4. ressources humaines;

5. programmes et débouch&és en matidre d'enseignement et de
formation. 7

Un tel répertoire pourrait inclure les groupes et les organismes
s'intéressant directement d la biotechnologie et aux efforts connexes
déployés par les gouvernements provinciaux au chapitre de la
réglementation et du développement industriel. Il permettrait en
outre de mieux comprendre la tendance et la port@e des progrés

biotechnologiques.

1. Stratégies et cadres de politiques en matidre de biotechnologie

i) Nom de l'organisme:

Adresse:

Personne-ressource:
Numéro de t&léphone:
Numéro de telex:

Veuillez donner un bref apergu de la fonction globale de
votre organisme:



ii)

iii)

iv)

V)

vi)
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Cochez la ou les catégories décrivant votre
organisme/service et, dans la mesure du possible, indiquez
quelle catégorie lui correspond plus précisément.

a) Minist@re ou service gouvernemental

b) Organisme provincial de recherche

¢) Organisme financé& par le gouvernement provincial
d) Organisme conjoint gouvernement/industrie

e) Organisme conjoint fédé&ral=-provincial

£f) Autre (veuillez préciser)

Votre organisme/service dispose—t=il.d'une politique, d'une

stratégie ou d'un mandat donné en matiére de
biotechnologie? (Quel est=il?)

Votre organisme/service &tablit—-il des politiques pour
d'autres organismes provinciaux? (Quels organismes?)

Votre organisme/service travaille—t—il en vertu d'une
politique &tablie par un autre organisme ou niveau de
gouvernement? (Quels organismes?)

S8i votre organisme/service effectue des travaux de
recherche et de.d&veloppement, quelle:genre:de structure.
fournit une orientation en mati&re de sciences et de
programmes? (Cochez les ré&ponses qui. s'applique et
indiquez celle qui a la priorité.)

a) Conseil ou comité comsultatif’ interne

b) Conseil d'administration de 1l'industrie-
c¢) Conseil des sciences provincial

d) Examen par des pairs

e) Autre (veuillez préciser)

K3 * 3
vii) A quels mécanismes avez—-vous recours pour 1l'&change

d'information? Avec quels secteurs/organismes
échangez-vous le. plus souvent de 1l'information?

a) Réunions/séminaires
b) Conférences/ateliers

¢) Programmes- ou projets-conjoints.:fédéraux—-provinciaux:

d) ' Programmes: ou projets:conjoints:
gouvernement-industriex

e). Programmes' ou projets.conjoints
gouvernement—université

£f) Autre (veuillez préciser)



2.
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Principales activités en matifre de biotechnologie

i) Veuillez cocher, parmi les activit&s suivantes, celles
auxquelles vous vous adonnez et, si possible, attribuez
leur un rang, selon leur niveau d'activité.

a) Recherche de base

b) Développement technologique

c) Applications de procé&dés

d) Mise au point de produits

e) REglementation ou R et D connexe, ou les deux

f) Dé&veloppement/stimulation industriels

g) Initiatives en mati&re d'é&ducation bilotechnologique
h) Elaboration de politiques

i) Autre (veuillez préciser)

ii) En fonction des catégories précitées, veuillez préciser vos
principales activités, donnez un bref apergu de chacun de
vos programmes et, si possible, indiquez l'application
"industrielle" du programme. (Servez—vous d'une autre
feuille au besoin).

iii) La biotechnologie est—-elle, pour votre organisme/service,

a) sa principale activit8?

b) une activité secondaire importante?
c¢) un intérét mineur?

d) 1l'une de plusieurs grandes activités?

iv) Prévoyez-vous des changements importants de votre niveau
d'activit@ en biotechnologie? Dans l'affirmative, dans
quels secteurs de la biotechnologie avez-vous prévu
d'effectuer des &tudes dans 1l'avenir et quel niveau de
financement prévoyez-vous obtenir?

Budgets et dépenses

Le tableau l, ci-dessous, vous aidera 3 résumer les réponses aux
questions suivantes. (Ne pas inclure les cofits de location et
des services, et veuillez noter séparément tous frais
d'installation ou d'aménagement ou frais spéciaux):

1) Quel a &té& le montant de vos dépenses pour des programmes
1i8és a la biotechnologie au cours de l'annde financi@re
1984-19857
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"i1) Quels sont les dépenses prévues au budget pour 1985-1986 et
prévoyez—vous qu'elles augmenteront en 1986-1Y87?

1ii) Comment les chiffres ci—-dessus se comparent-ils aux
dépenses de 1981-1982 et 1982-19837

iv) Depuls combien d'années disposez-=vous d'un budget pour la
biotechnologie?

v) Quelle partie de votre budget provient de sources autres
que le gouvernement provincial?

a) Gouvernement fédéral

b) Industrie
¢) Autre (veuillez préciser)

TABLEAU 1 - BUDGETS AFFECTES A LA BIOTECHNOLOGIE

DEPENSES ) SOURCE DE REVENUS
ANNEE Total. Provincial| Fédéral|Industrie| Autré -

s | s 5 s | s

Année oi les
dépenses ont
commencées
81/82

82/83

83/84

84/85

85/86

Projection 86/87.
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(vi) = ix) sur une feuille distincte au besoin)

vi) Quel pourcentage de vos revenus de 1984-1985 proviennent de
contrats?

ORGANISME PROJET DUREE REVENUS

vii) Quel pourcentage de vos dépenses au chapitre de la
biotechnologie en 1984~1985 a &té& affecté & des contrats?
d des subventions?

viii) Avec qui et 3 quelle fin des contrats ont-ils &té passés?

ENTREPRENEUR PROJET DUREE colT

ix) A qui et 3 quelle fin des subventions ont-elles &té
consenties?

BENEFICIAIRE PROJET DUREE colT
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x) Pour les catégories suivantes, veuillez fournir une
estimation du pourcentage de vos dépenses en matiére de
biotechnologie pour 1'année financiére 1984-1985.

DOMAINE

l. Agriculture

2. Foresterie

3. Soins de santé

4., Aliments et
boissons

5. Ressources
minéralogiques.

6. Traltement des
déchets

7. Produits chimiqueé

et énergie
substitutive

8. Technologie

9. Autre (veulllez
préciser)

a)
b)

a)
b)

a)
b)

a)

b).

a)
b)
c)
a)
b)
a)
b)
c)
a)
b)

c)

APPLICATION

Bétail
Plantes

Arbres
Produits

Animal
Humain

Produits
Traitement des
déchets:

Filtrage des
minéraux
Récupération des
hydrocarbures:
Produits de déchets
Municipal
Industriel

Produits chimiques
spéclaux

Produits chimiques
en vrac

Enzymes

Transformation..en
aval
Fexrmentation/.
EXtrapolation”
Autre: (veuillez:
préciser)

POURC@NTAGE
DES DEPENSES DE

1984-1985

NERREN




'

Ressources humaines
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Le tableau 2 vous aidera 3 ré&sumer les réponses aux questions

suivantes:

i) Combien d'années—personnes s'occupent directement de
projets en biotechnologie?

ii) Combien de ces postes reldvent des caté@gories suivantes:

a) sciences?
b) génie?

c) soutien technique?
d) étudiants diplomés
e) soutien administratif?

f) gestion?

g) commercialisation?

h) politique?
i) autre?

TABLEAU 2 - RESSOURCES HUMAINES

CATEGORIE

ANNEES—PERSONNES
1985-1986

ANNEES~PERSONNES
Projection 1986-87

Sciences

Génie

Soutien technidue
Etudiants dipldmés
Soutien administratif
Gestion
Commercialisation
Politique

Autre

TOTAL

iii) Veuillez remplir le tableau 3 en fonction de vos
principales activit&s en biotechnologie é&numérées en

2 ii).
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TABLEAU 3 — PRINCIPALES ACTIVITES EN B LOTECHNOLOGIE

(Continuer sur une feuille distincte si nécessaire)
| RESSOURCES HUMATNES
PROGRAMME/ PERSONNES—RESSOURCES BUDGET (Années—personnes)
PROJET (Nom, adresse, $ S e —
. n® de tél.) 85/86 Sci.|Génie|S. £. S. |Gestion

Comer—|Poli-
ciali-
sation

t.* d.

Autre|TOTAL
a.*

tique
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* S.t. = Soutien technique
E.d. = Etudiants dipldmés
S.a. =

Soutien administratif
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5. Programmes et d&bouchés en matiére d'enseignements et de
formation

1) Recrutez=vous actuellement davantage d'employés
scientifiques ou techniques pour Vos programmes de
biotechnologie ou prévoyez—-vous le faire?

ii) A quelles qualités et dans quels domaines précis vous
intéressez-vous?

1ii) Avez=-vous récemment envoyé de vos employés scientifiques ou
techniques 3 des sé&ances de formation en biotechmologie?
(00 ces cours se tenaient—-ils et sur quelles compé&tences ou
secteurs portaient—ils?)

iv) Vous occupez—vous de la planification des cours
universitaires en biotechnologie? (Veuillez expliquer de
quelle fagon, particuliérement en ce qui concerne la
politique et le contenu des cours.)

Merci d'avoir pris le temps de répondre 3 ces gquestions.
N'hésitez pas 3 nous fournir tout autre renseignement qui pourrait
nous &tre utile pour dresser ce répertoire. Si votre organisme

publie un rapport annuel, veuillez en inclure un exemplaire.

Pour tout renseignement additionnel au sujet de cette enquéte,
veuillez vous mettre en contact avec Laird Roe, MEST, au
(613) 990-6261, Telex #053-4123, Ré&ponse: CDA IEO TT.

Vous &tes prié de retourner le questionnaire avant le 15 aoit
1985 3 1'adresse suivante:

Répertoire provincial de la biotechnologie
Ministére d'Etat chargé des Sciences et de la Technologie
8€ &tage, Tour ouest
235, rue Queen
Ottawa (Ontario)

K1A 1Al




Agents de liaison en Biotechmologie des Provinces et des Territoires

ANNEXE D

Dr. Duncan Currie

Vice President

Applied Sciences Division
Alberta Research Council
P.0. Box 8330

Station F

Edmonton, Alberta
To6H 5X2

Mr. Michael J. Hewitt
Assistant Deputy Minister

Department of Justice and Public Services

Govermment of the N.W.T.
Yellowknife, N.W.T.
X1A 2L9

Mr. George Greenland

Assistant Deputy Minister

Small Business and Technology

Department of Development and
Tourism

P.0. Box 4750

St. John's, Newfoundland

AlC 5T7

Mr. Andris Rode

Science Advisor, Intergovernmental

Relations

"Executive Council Office

Box 2703
Whitehorse, Yukon Territory
YI1A 2C6

Dr. Klaus Hellenbrand

Director, Biology Branch

Nova Scotia Research Foundation
Corporation (NSRFC)

P.0. Box 790

100 Fenwick Street

Dartmouth, Nova Scotla

B2Y 327 % R TC S

et s

Ms. Cathy Carmody = weriea

Directorj of Spec1al PrOJECtS

P.E.I. Department of+ Industry

Shaw Bulddlng

P.O. Bo& ZOOQ,.:“ﬁ].ﬂﬂ

Charlotteto_

ClA 7N8 ©

i’

s wrend

..Prince hdward L%land

Phone:
Telex:

Phone:

Phone:
Telex:

Phone:
Telex:

Phone:
Telex:

Phone:
Telex:

(403) 450-5205
037-2147

(403) 873-761Y9

(709) 576-3950
0lo=-494Y

(403) b6b67—~5331
036=8-~260

(902) 424-5670
019-22548

(902) 8Y2-5445









